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BAXHO! 3AMNMA3ETE 3A NO-HATATbLLUHW CIMPABKW.

NMPOYETETE BHUMATEJIHO!

NUHOOPMALUNA

1. ToBa e ,yHvBepcanHo” obesonacuTenHo yCTPoMCTBO 3a Aeua.To e ogobpeHo B CbOTBETCTBUE C
MpaBuno Ne44, 3a o610 n3nonssaHe B NPEBO3HU CPEACTBA U € NOAXOASILLO 3a NOBEYETO, HO He 3a
BCUYKN Cefanky B nNekv asToMoounu.

2. locTaBAHETO € MpaBWUMHO, ako MPOM3BOAUTENSAT Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO € Aeknapupan B
HapbyHrka 3a mM3nonsBaHe Ha NPeBO3HOTO CPEACTBO, Ye B MPEBO3HOTO CPEACTBO MOXEe Oa ce
nocTaBAT ,yHMBepcanHu” obesonacutenHn yCTponcTea 3a Aela oT Ta3u Bb3pacToBa rpyna.

3. ToBa ob6e3onacuTenHo ycTponcTBO 3a AeLa e knacuduumpaHo KaTo ,yHMBepcanHo” npu no-cTporu
YCIOBWsi B CPABHEHUE C NpuUnaraHnTe B NPeAULLIHN KOHCTPYKLMK, HA KOUTO HAMa Ta3n 3abenexka.

4. Ako maTe CbMHEHWS, KOHCYNTUpaWnTe ce C NPou3BoAMTENS Ha 06e30NacuMTeNIHOTO YCTPOWMCTBO 3a
Jelaunuv cnpogasava.

Cepankara e nogxogsiia camo 3a NpeBo3HM
cpencTea, 06opyaBaHn ¢ 3-TOYKOBU CTAaTUYHU UK
3-To4koBM Npubupaly obesonacuTenHu KonaHu.
Opobpenn ot UN/ECER Ne 16 unu gpyru
€KBVBASIEHTHN CTaHAapTy.

BaxxHu uHcmpykuyuu 3a 6e3onacHocm!

BHMMAHWE! ToBa getcko ctonye Moxe Aa 6bae n3nona3saHo ¢ KonaHuTe 3a gela, ¢ Terno ot 9 1o
18 kr. (npubnuantenHo 9 mec. - 4 roa.) (Mpyna I)!

BHUMAHWE! Toea getcko ctonuye Mmoxe Aa 6bae nanon3saHo 6e3 konaHuTe 3a geua, ¢ Terno ot 15
o 36 kr. (Mpyna II/111)!

BHUMAHWE! TebpauTe enemMeHTn unm nnactmMacoBuTe YacTu Ha 06e30nacuTenHoTo yCTPOUCTBO 3a
fOela TpsibBa ga ce pasnonaraT U MOHTMpAT Taka, Ye npu exXeqHEBHOTO U3MON3BaHe Ha NPEBO3HOTO
CpeacTBO [la He ce 3axBalliaT OT NOABWXXHUTE Cefarnky Uy BpatuTe Ha NPeBO3HOTO CPEeACTRO.
BHUMAHWE! lMepuoguyHo npoBepsiBainTe KonaHWTe 3a M3HOCBaHe, kKaTo obpbluaTe creumanHo
BHUMaHME Ha TOUKWUTE Ha 3aKpersiHe, Ha 3aLUTUTE U perynupaiiuTe npucnocobneHms!

BHUMAHWE! Bcuykm konaHy 3akpenBalum cTonyeTo Tpsibsa fa ca cTerHaTu, a KonaHuTe 3agbpikallm
[eTeTo, a ca perynupaHn KbM TSMOTO MY 1 ja HE ca YCYKaHW.

BHUMAHWE! [la ce ocurypv npunsiraHeTo Ha HagbeapeHns konaH HACKO, Taka Ye TasdbT Aa € 3axBaHaT
cTerHaro!

BHUMAHUE! YctpoictBoTo TpsibBa Oa ce 3aMeHW, ako € Ouno noanoXeHo Ha 3HaYUTENHO
HaToBapBaHe NMpu NPou3LLECTBUE.

BHUMAHWE! OnacHo e fa ce npaBAT M3MeHeHNs unm aa ce fonbiisa 06e30nacuTenHoTo yCTPONCTBO
6e3 0gobpeHNeTo Ha KOMNETEHTHUS opraH!

BHUMAHWE! Cna3BaiiTe CTPMKTHO yka3aHusiTa 3a MOHTUpaHe. HecnassaHeTo MM MoXe Aa Aosefe A0
HapaHsiBaHe Ha geteTo!

BHUMAHWE! He ocTaBsinTe oeteTo B cTonyeTo 6e3 Haasop!

BHMMAHWE! BcsikakbB Garax nnu apyru BeLm, KOUTo MoraT ia NPUYUHAT HapaHsiBaHe B Criydai Ha
cbnbebk TpsibBa Aa ca noaxoasiLLo 3akperneHu!

BHMMAHWE! O6e3onacuTenHoTo yCTPONCTBO 3a AeLa He Tpsibsa Aa ce nanonasa 6e3 kanbd!
BHUMAHWE! KanbdhbT Ha cepgankata He TpsbBa ga ce 3aMeHsl C ApYr OCBEH C NpenopbyBaHns OT
npov3BoAMTENS, 3aLLOTO NpeACcTaBsiBa HepasgernHa YyacT oT cuctemarta 3a obe3onacsaBaHe Ha geua!
BHUMAHWE! Cepnankata moxe ga O6bae MOHTMpaHa camo B MbTHUMYECKU cepanku ¢ 3-ToukoBa
cucTeMa Ha KonaHuTe. He nanonasaiTe Apyry TOYKM 3a 3aKpersiHe Ha KoraHa, OCBEH Te3u, ONucaHu B
MHCTpYKUMATA M MapkupaHu Ha obe3onacuTenHata cuctemMa. YBepeTe ce, Ye karapamara Ha
aBTOMOOUIHMS KOnaH He e pasnonoxeHa B UMW MNpef onpeaerneH KonaH Ha obesonacuTenHara
cucTema.

BHUMAHWE! BbTpeluHOCTTa Ha koraTa Moxe a CTaHe MHOrO ropeLla, Korato e u3noxeHa Ha npsika
CnbHYeBa cBeTnvHa. ETo 3allo, € npenopbynMTenHo AeTCKOTO CTOMNYe a ce MOKpUBa, Korato He ce
n3nonaea. ToBa NpefoTBpaTsABa HarpsiBAHETO Ha KOMMOHEHTUTE, 0COBEHO Ha Te3u, MPUKPENeHN KbM
[OETCKOTO CTOMYe, KaKTo U n3rapsiHeTo Ha AeTeTo!

BHUMAHWE! Ctonyeto Mmoxe Aa 6bae MOHTUPaHO eAMHCTBEHO MO Nocoka Ha ABUXEHMETO!
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BHMMAHWE! He n3nonseaite ctonyeTo 3a kona B oma. To He e NpoeKTMpaHo 3a JoMaluHa yrnotpeba
1 TpsibBa aa ce u3nornasa camo B IPEBO3HOTO cpeacTBo!

BHUMAHWE! Hair-6e30nacHOTO MSICTO 3a MOCTaBsiHE HA CTOMNYETO € 3aAHaTa cefarka Ha konara!
BHUMAHWE! NHcTpykumnte moraT aa 6baart 3anaseHn B AETCKOTO CTOMYe 3a Kona 3a nepuopa Ha
non3BaHeTo My, B Criy4ai, Ye Bb3HWKHAT npobnemu ¢ noctaBsHeTo My! PbkoBoACTBOTO ce Hamupa B
3afHaTa vacT Ha IeTCKOTO CTor4e, B [KoBYETO, NpegHa3HayYeHo 3a Hero.

BHUMAHWE! Mons, npemaxHeTe OETCKOTO CTonye OT aBToMobGuna, Kkorato He ce M3Mnonsea u ro
CbXpaHsiBanTe Ha He4OCTBLMHO OT Aela MACTO!

BUA HA YTBBbPAEHUTE KOJIAHU, KOUTO TPABBA OUrA
OA UMATE B NPEBO3HOTO CPEACTBO i

pameHeH KonaH

Balwata getcka ceganka moxe fa 6bae MHCTanvpaHa
camo Mo nNocoka Ha ABUXEHNETO Ha aBTomobuna c
nomMoLiTa Ha 3-TOYKOBM KOMaHM Ha npenHarta unu
3afgHara cefjanka Ha asTomobuna. (dur. A)

A konaH npes ckyTa

( TPVDKA M MOATPBXKKA )

WHCTPYKLUWU 3A NPAHE

1. Cton4eTo 3a Kona moxe Aa 6bAe NOYMCTBAHO C xnafka Boda v canyH. He nanonssainte
arpecuBHU NOYUCTBALLM NpenapaTtu, kato abpa3veu unu paspeguTen.

2. Tanuuepwusita TpsibBa Aa ce nepe Ha pbka Npu MakcMmanHa Temnepatypa 30°C. He s cnarante B
cywmnHs. OcTaBeTe Tanuuepusita 4a U3CbXHE MO eCTECTBEH HAYMH.

3. lMnacTtmacoBMTe YacTn MoraT Aa ce No4YuCcTBaT C NOMOLLTA Ha BnaxHa kbpna. He nanonseavite
abpasusm.

NMpemaxBaHe Ha NOKPUTHETO Ha obnerankara 3a r.pba

OcBobopeTe enacTuyHaTa fieHTa B OcHoBaTa Ha NOKPUTMETO Ha obnerankara. OTCTpaHeTe
NOKPUTUETO. Cera 10 MOXe Aa 6be NoYncTeHo.

npemaXBaHe Ha NOKPUTUETO Ha obnerankara 3a rnaBa U Ha cnomaraTesiHaTa cegarnka

OTtcTpaHeTe nokputueto. Cera To Moxe aa 6bae NoYUCTEHO.




(' XAPAKTEPUCTUKM )

Ob6neranka 3a rnaea

Ob6neranka [Mpopes 3a paMeHHWs KonaH

OwmekoTtuTen Ha pamMeHHuTe
KOJiaHu

B3akonyarnka u

noanoXka 3a vYatana CnomaraTtenHa

cepganka

JlenTa 3a perynupaHe Ha KonaHa

EyTOH 3a perynmpaHe Ha Buco4mnHata

Mpopes/Bogay/ 3a konaHa Ha obrierankaTa 3a rmaea

OTBOp 3a KonaH

KonaH




MOHTWPAHE HA CTONYETO 3A KOJIA
“'pyna I” /9 - 18 «kr./

Obnerarnkara 3a ropba Ha 6ebeLlkoTo cTonye Tpsibea Aa onupa obnerankarta Ha cefankara Ha
konata. Ako e HeobxoAMMO perynupainTe HaknoHa Ha obnerankara Ha Konara.

1.MpekapaviTe paMmeHHaTa NneHTa Ha KoraHa npes LMnkarta Ha repba Ha CTONYeTo 03HavYeHa CbC
cTpernka KakTo e nokasaHo.llpekapaiite neHTaTa 3a KpbCT Npe3 NoANaKkbTHUKA.

2.PameHHaTa neHTa 1 NeHTaTa 3a KpbCTTa Ha KonaHa ce npekapsa npes npopesa KakTo € Noka3aHo B
cTbnka 2./ ABeTe NeHTU Ha KonaHa MuHaeaT npe3 rbpba Ha cegankara.

3.JleHTUTE Ha KONaHa NpekapBaMe npe3 npopesa 3 JoKaTo Ce NokaXar Ha NnuueBaTa YacT Ha
cTonyero.

4.Pasgensive neHTUTe Ha konaHa KaTo egHaTa MvHaBa npes Haj,a Apyrata MMHaBa nog,
noAnakbTHYKA KaKkTO € NoKa3aHo Ha KapTuHKaTa.

5. 3akntouBame KofnaHa n ctaraMme MiTbTHO CTOMYETO KbM cefarnkara.

Cera MoxeTe fja 3akonyaeTe AeTeTo B cefankara. YBepeTe ce Ye, KonaHa Ha cejarnkara He ce e
ycykan. CbLLo Taka Janu NoKpUTUETO He NPeYm Mo HAKaKbB HaYMH Ha ABMKEHUETO MW NONOXEHNETO
Ha peMbLuTe Ha cTon4eTo. 3a fa ocBoboanTe AETCKOTO CToNYe, cneasanTe ropHUTE UHCTPYKLUMK B
obparteH peg.

3abenexka:
C yepBeHO e 03HayYeHa paMeHHaTa
NeHTa, a CbC 3eMEHO € 03HaYeHa
neHTara 3a KpbCT.C NyHKTUP ca
03Ha4YeHu HeBMONMUTE TNIUHUK.




MOHTWPAHE HA CTONYETO 3A KOJIA
“I'pyna II” /15 - 25 kr./

BAXHO: lNpean noctaBsaHETO Ha CTONYETO, MaxHeTe paMeHHUTEe KOnaHu, KaTapamara,
KOnaHa Mexay KpayeTaTa u KoslaHa Ha cKyTa.

1. NocTaBeTe 06e30nNacMTENHOTO AETCKO CTOMYe BbPXY Cefankara Ha Konarta KaTo ce yBepuTe, ye
TO € NAbTHO NpUNeneHo kbM obrnerankarta . (dur. 1)

2. MocTaBeTe AeTeTo B 06€30MaCUTENHOTO CTOMYE.

3. 3aTerHeTe KonaHa KaTo ce ybenuTte, Ye 1 ABETE YaCTV Ha peMbLUTE MUHABAT MOA NoAnakbTHMKA
6n13o Ao KaTapamara, a AMaroHarnHusa KonaH MruHaBsa npes Bogaya 3a KonaHa oTcTpaHu Ha
obnerarnkara 3a rnasara. (Pur. 2)

4. MNposepeTe ganu pembLuTe He ca ce ycykanu. (Pur. 3) CbLuyo Taka Aanu NOKPUTUETO HE Npeyn
MO HAKaKbB HA4YVH Ha ABVKEHUETO WIN NMOMNOXEHNETO Ha peMbLMTE Ha CTONYETO.

OHTUPAHE HA CELAJIKATA 3A KOJ1A
“I'pyna III” /22 - 36 «r./

BAXHO: NMpemaxHeTe obnerankara Ha ceaankara.

Cepanka

Ob6neranka 3a rpu6




1. NpemaxHeTe obnerankata oT cnomaratenHarta cefarnka v s NocTaBeTe Ha CUrypHO MSCTO 3aefHO
C ocTaHanuTe 4acTu.

2. [NocTaBeTe cnomaratenHaTa cefasnka BbpXy cefasnkara Ha Konara KaTo ce ybeaute, 4e e NibTHO
npuneneHa kbM obnerankara n. (Pur. 1)

3. MNMocTaBeTe oeTeTo B cnoMaraTenHarta cegarnka.

4. 3aTerHete KoraHa KaTo ce yBepuTte, 4e pemMbLMTe Ha KoflaHa Ha CcKyTa MUHaBarT Mof Asara
noanakbTHUKA, @ peMbLMTE Ha AvaroHanHus KonaH MMHaBaT Haj NoAnakbTHUUMTe, 6nnso fo
kaTapamara. [poBepeTe Aanu pemMbLMTE He ca Ce ycyKanwu, cnef ToBa 3aTerHeTe KonaHa Ha
cefankaTa kaTo u3gbpnare Harope AuaroHanHus konax. (dur. 2)

5. NposepeTe KonaHa Ha cegankara, 3a Aa ce ybeguTe, ye He e OoTnNycHaT U He ce e ycykan. (dur. 3)
CbLUO Taka fanv NOKPUTUETO HE NMPEYN MO HAKaKbB HauMH Ha ABVXXEHUETO UIN MOMOXEHWETO Ha
KonaHa Ha cepgankara.

6. 3a ga ocBoboanTe AeTeTo, MPOCTO OTKOMYENTe KonaHa Ha cefankara no HoOPMarnHUs HauuH.

dur. 2

( YNOTPEBA )

lMpaBunHa BUCounHa Ha konaHa Ha pameHara (lpyna I)

& ~
He - TBbpae HUCKO  He - TBbpAe BMCOKO [a - npaBunHo

CI'IPOMFlHA BNCOYMHATA HA PAMEHHUTE KOJ'IAHI/D

1. MbpBO, ocBOGOAETE NEHTaTa, NpuabPXalla NoKp1BanoTo Ha obnerankara 3a rbpba, 3a Aa
nonyuyunte AocTbN Ao kKonanute. (Pur. 1)

2. [nb3HeTe konaHa M3BbH 3akonyankara Ha noasioxkaTa 3a Topca U BMbKHETE MOASIOKKaTa KbM
3akonyarnkaTta My B 3agHaTa 4acT Ha cefankara. (dwr. 2)

3. MNnb3HeTe eauH OT KONaHWTE U3BBLH 3akonyankara My, BMbKHETe ro obparTHO Ha 3akonyankara
my. (dur. 3)

4. OT npepHaTa YacT Ha cTona naabpnaiiTe KonaHa npes npopesa Ha obnerankarta 3a rbpba Ha
cTona v MOKPUTMETO MY; Npe3 CreaBaLlms Npopes3 Harope Unu Hagony, Hamypaly, ce Ha NoKpPUTUETO

n obnerankarta. (Pur. 4)

5. MNoBTopeTe 3a Apyrus konaH. YBepeTe ce, Ye ¥ ABaTa KoraHa ca Ha ejHaKBa BUCOYMHa.



( MNPEMAXBAHE HA PAMEHHUTE KOMAHW )

1. OcBobopeTe konaHa B JonHaTa YacT Ha MOKpUBANoTo Ha obnerankara 3a ropba, 3a Aa umare
AocTbn Ao konanute. (dPur. 1)

2. [nb3HeTe 1 ABaTa KonaHa M3BbH 3akonyankara (®ur. 2 n 3) B gonHaTta YacT Ha cepankara u
ApblHeTe pembLMTe Npe3 npope3nTe Ha obrerankaTa U NOKPUTUETO.

3. MNnb3HeTe 3akonyankaTta Ha nocTtaeskaTa 3a Topca. (dur. 4)

A

our. 2 our. 3 our. 4

( NMPEMAXBAHE HA KONAHUTE MNPE3 CKYTA )

1. 3aBbpTETE NpPEAnasuTeNnTe Ha PEMbLNTE HA HAN-TECHUS UM Kpal 1 M NpokapanTe npes
npopesnTe B OCHOBaTa Ha cefarkara, a cnej ToBa npes npopesute Ha nokputueto. (dur. 1)

dur. 1




( SATANAHE HA KATAPAMATA HA CTOJTYETO )

1. BkapainTe ABeTe MeTanHu 4acTu Ha kaTapamara efiHa B gpyra. (dur. 1)

2. BkapaviTe ABaTta HakpaviHMKa Ha KaTapamara B npoLena OTrope Ha katapamara, 4oKaTo LpakHaT
Ha msAcToTO cn. (Pur. 2)

3. BuHaru nposepsiBaiiTe fanu KonaHWTe ca NpaBWIHO 3aKomnyaHu, KaTo ApbMNHETe KonaHuTe npes
pameHarta Harope. (Pur. 3)

4. 3a pa ocBoboauTe KonaHuTe, HaTUCHETE YepBeHus BYTOH Ha kaTapamarTa.

dur. 2

( 3ATANAHE HA KONAHUTE HA CTOJTHETO

1. lpbnHeTe pameHHUTe KonaHu Hanpep, 3a Aa
npemMaxHeTe nydTa OT YyacTTa Ha ckyTa. (dwr. 1)
2. Cera usgbpnanTe perynupaiyara feHTa,
[oKaTo KonaHWTe ca HanmbrHo 3aterHatu. (Pur. 2)
3. KonaHuTe TpsibBa ga ca Bb3MOXHO Hai-
cTerHatv 6e3 aa npuumHaBaT AuckoMdopT Ha
faeteTo BU. PembumnTe He GMBa Aa ca NpeBuTy.
YBepeTe ce, Ye YacTTa OT KonaHuTe, KOATO € Ha
CKyTa, Ce HamMmpa Bb3MOXHO HaW-HUCKO KbM
6epnpata, a He OKOIo Kopema, B TakaBa no3uuusi,
Ye Ta3bT [a e cTerHar.

XnabasuTe KonaHu Morat Aa 6baaT onacHu.
lMpoBepeTe HacTpolikaTa Ha KOMaHUTe U rm
3aTaraniTe BCeKM NMbT, KOrato AeTeTo ce NnocTass B
cefankara.

KonaHuTte ce pa3xnabsar 4pe3 HaTUCKaHe Ha
OpbXkaTa (noa NOKPUTMETO Ha cepankara) B
npegHaTa 1 yacr.

1. HatucHete Hagony B obnactta Ha Hagnuca,
MapkmpaH ¢ Press (®ur. 1), kaTo gbpxuTe ABaTta
paMeHHM KonaHa ¢ apyrata cu pbka. [JpbnHete
paMeHHWTE KoNaHu Hanpes, 3a Aa pasxnabute
BCWYKM OocTaHanu konanu (dwr. 2).

2. BHumaBanTe, koraTo HacTpoviBaTe KonaHute
Ha pameHarta, 3a 4a He pa3bbpkaTte cucTemara ot
KONaHu, [OKaTo HaTUcKaTe pbykaTa Hagony.




PEMYNMPAHE BUCOYMHATA HA

OBJIEMANKATA 3A TTIABA
“I'pyna 11" /15 - 25 kr./

Obnerankara 3a rnasa Moxe Aa 6be perynvpaHa B nocoka Harope 1 Hagony (B 3aBUCUMOCT OT
BMCOYMHATA Ha AeTeTo).

MocTaBeTe nsiBaTa (4sicHaTa) cu pbka Ha obrerankara 3a rnasa. HatucHete ByToHa 1 npuaBuxeTe
obrnerankara Harope Unn Hagony, Copea Hyxaara, kato ce ybeaute ve nosmumsita i CboTBETCTBA
Ha BMCOYMHaTa Ha BaweTo fete. (Pur. 1)




IMPORTANT! KEEP FOR FURTHER REFERENCES.

READ CAREFULLY!

NOTICE

1. This is an "universally" securing device for children. It is approved in accordance with Rule Ne 44
for general use in vehicles and is suitable for most but not all seats in cars.

2. Placing is correct if the vehicle manufacturer has declared in the Manual for the use of the vehicle
that in the vehicle may be placed "Universal" Safety devices for children of this age group.

3. This securing device for children is classified as "universal" under more stringent conditions than
those applied in previous structures, which don’t have this remark.

4. If you have doubt, consult the manufacturer of safety equipment for children or the seller.

Only suitable if the approved vehicles are fitted with
3-points static or 3-point retractor safety-belts.
Approved to UN/ECER Regulation No. 16 or other
equivalent standarts.

Important safety instructions!

WARNING! This car seat can be used with the harness for children of 9 to 18 kg in weight (approx.
9 months to 4 years) (Group I)!

WARNING! This car seat can be used without the harness for children weighting from 15 to 36 kg
(Group 11/111)!

WARNING! The hard components or plastic parts of safety device for children should be deployed
and installed in way that during everyday use of the vehicle not be jammed by the movable seats or
doors.

WANING! Periodically inspect the harness for wear by paying particular attention to attachment
points, stitching and adjusting devices!

WARNING! All belts fastening car chair must be tight, belts restrain the child , must be adjusted to
his body and not twisted.

WARNING! Waist belt has to be adjusted low so that child’s pelvis is restrained tight!

WARNING! The device must be replaced if it has undergone significant load of an accident.
WARNING! It is dangerous to make changes or to supplement safety device without approval of the
competent authority!

WARNING! Follow closely the instructions for installation. Failure can result in injury to the child!
WARNING! Do not leave the child unattended in the safety device!

WARNING! Any luggage or other items that can cause injury if a collision should be properly
secured!

WARNING! Safety device for children should not be used without case!

WARNING! Cases of seat should not be replaced with another, unless recommended by the
manufacturer, because it is an integral part of the system for securing children!

WARNING! Your child seat can only be fitted into the passengers seat of a car with a lap and
diagonal seat belt. Do not use any load bearing contact points other than those described in the
instructions and marked on the child restraint. Ensure the vehicle seat buckle is not positioned in or
in front of the specified (labelled) belt guide of the child restraint system.

WARNING! Car interior can becomes very hot when in direct sunlight. Therefore it is
recommended that the child seat should be covered when not in use. This prevents
components, particularly those attached to the child seat, to become hot and burning the
child!

WARNING! This seat can only be installed in forward-facing position!

WARNING! Do not use this child seat at home. It has not been designed for domestic use
and should only be used in your vehicle!

WARNING! The safest seating position for this child seat is on the rear seat of a vehicle!

ECE R44/04 m



WARNING! The instructions can be retained on the child seat for its life period in the case of built-in
restraints and take good care of it for reference in future.

WARNING! Please, remove this child seat from the vehicle when not in use in a safe place out of child
reach!

THE TYPE OF APPROVED SEAT BELT YOU FIG.A
MUST HAVE

diagonal
seat belt

Your child seat can only be installed forward facing using
a lap and diagonal seat belt in the front or rear passenger
seat of the car. (FIG. A)

lap seat belt

(MAINTENANCE AND CARE)

WASHING INSTRUCTIONS

1. The car seat can be cleaned using lukewarm water and soap. Do not use aggressive cleaners
like abrasives or thinner.

2. The cover should be washed by hand at a maximum temperature of 30°C. Do not put in the
dryer, just airing it.

3. The plastic parts can be cleaned by using a wettish drapery. Please, do not use any solvate.

Backrest cover removal

First, release the elastic strap at the bottom of the backrest cover. Slide the cover off. The cover can
now be cleaned.

Headrest & booster seat cover removal

Slide the cover off. The cover can now be cleaned.




C FEATURES )

Headrest

Harness slot
Backrest

Shoulder strap pad

Buckle & Crotch Pad

Booster seat

Harness adjuster strap

Belt Guide Button (headrest height adjustment)

Seat Belt Routing Slot

Harness strap




FITTING THE SEAT IN THE VEHICLE
“Group I” /9 - 18 kg/

Ensure that all parts are locked into place correctly and not be trapped in the adjustable seats or doors.
The backrest of the car seat has to against th back of the vehicle seat. If necessary, adjust the inclination
of the vehicle seat.

1.Pass the shoulder strip of the belt through the clip of the back of the car seat as shown on the picture.
2.The shoulder strip and the waist strip of the belt must pass through slot as shown on the step 2.

3.The two strips of the belt pass through the slot 3 until they show up on to the front side of the seat.
4.Split the two strips of the belt the first one pass through the special red clip and the other one pass
under the elbow rest as shown on the picture.

5.Lock the belt and tighten the car seat to the seat.

Now you can strap your child into the seat. Make sure the seat belt has not become twisted. Also check
that the cover is not impeding the movement or fit of the seat belt webbing in anyway. To release your
child seat follow the above instructions in reverse order.

Note:
Shoulder strip is marked in red and
the waist strip is marked in green.
Invisible areas of the strips are
marked with dotted line.




FITTING THE SEAT IN THE VEHICLE
“Group II” /15 - 25 kg/

IMPORTANT: Before fitting the seat remove the shoulder straps, buckle and crotch strap and
lap strap.

1. Place the child safety seat on the vehicle’s seat ensuring it is firmly pressed against the car seat
backrest. (Fig. 1)

2. Place the child in the child safety seat.

3. Fasten the seat belt making sure that both sections of the seat belt webbing go under the armrest
closest to the buckle, the diagonal belt goes through the belt guide on the side of the headrest. (Fig. 2)
4. Make sure the seat belt has not become twisted. (Fig. 3) Also check that the cover is not impeding
the movement or fit of the seat belt webbing in any way.

FITTING THE BOOSTER SEAT
“Group IlI” /22 - 36 kg/

IMPORTANT: Remove the backrest of the car seat.

Booster Seat

Backrest




1. Remove the backrest from the booster seat and place in a safe place with other fittings.

2. Place the booster seat on the seat of the vehicle ensuring it is firmly against the vehicle’s seat
and backrest. (Fig. 1)

3. Place the child in the booster seat.

4. Fasten the seat belt making sure that the lap belt webbing goes under both armrests and the
diagonal belt webbing goes over the armrest near the buckle. Check the webbing has not become
twisted. Tighten the seat belt by pulling upwards the diagonal strap. (Fig. 2)

5. Check the seat belt to ensure there is no slack and the belt has not become twisted. (Fig. 3)
Also check that the cover is not impeding the movement or fit of the seat belt in anyway.

6. To release the child simply unfasten the seat belt in the normal way.

( USAGE )

Correct shoulder strap height (Group I)

& >
No - Too Low No - To High Yes - correct

( SHOULDER STRAP HEIGHT ADJUSTMENT )

1. Firstly, release the strap that holding the backrest covet to gain access to the harness. (Fig. 1)
2. Slide the belt off chest pad connector and rethread the chest pad onto chest pad connector at the

back of the seat. (Fig. 2)
3. Slide one of the harness straps off the harness connector. Re-thread the harness strap back onto

the harness connector. (Fig. 3)
4. From the front of the seat pull it through the slot in the seat’s backrest and fabric cover; through

the next slot up or down on the cover and backrest. (Fig. 4)
5. Repeat for the other harness. Ensure both straps are at the same height.



SHOULDER BELTS REMOVAL )

1. Release the strap at the bottom of the backrest cover to gain access to the harness. (Fig. 1)

2. Slide both harness straps off the harness connector (Fig. 2 & 3) at the bottom of the seat and pull
the webbing through the slots in the seat’s backrest and fabric’s cover.

3. Slide the chest pad connector. (Fig. 4)

ﬁ%% %%éf
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LAP BELTS REMOVAL )

1. Turn the retainers on their narrowest end and feed them through the slots in the base of the seat
and then through the slots in the fabric’s cover. (Fig. 1)




( FASTENING THE CAR SEAT BUCKLE )

1. Slot both metal parts of the buckle together. (Fig. 1)

2. Insert both buckle connectors into the slot in the top of the buckle until “click” into place. (Fig. 2)
3. Always check the harness is correctly locked by pulling the shoulder straps upwards. (Fig. 3)

4. To release the harnesses press the red button on the buckle downwards.

1. Pull the shoulder straps upwards to remove the
slack from the lap section of the harness. (Fig. 1)
2. Now, pull the adjuster strap until the harnesses
are fully tightened. (Fig. 2)

3. The harnesses should be adjusted as tightly as
possible without causing discomfort to your child.
Straps should not be twisted.

Ensure that lap strap portion of the harness is
located as low as possible towards the thighs -
not around the tummy so that the pelvis is firmly
engaged.

A loose harnesses can be dangerous. Check the
harnesses adjustment and tighten each time
when child is placed in the seat.

( SLACKENING THE HARNESSES

The harnesses are slackened by pressing the
lever (under the seat cover) on the front of the
seat.

1. Press down on the label marked with “Press”
(Fig. 1), as you grip the two shoulder straps with
your other hand. Pull the shoulder straps towards
you to loosen the other harnesses (Fig. 2).

2. Take care when adjusting the shoulder straps
that you do not trap the harness adjuster strap as
you press the lever down.




HEADREST HEIGHT ADJUSTMENT
“Group I1I” /15 - 25 kg/

The headrest can be adjusted up or down (according to the child’s height).
Put your left (or right) hand on the backrest. Press the button and move the headrest up or down as
required ensuring the position fits for your child. (Fig. 1)




@ IMPORTANT! A SE PASTRA PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA!

A SE CITI CU ATENTIE!

ATENTIE

1. Acesta este un dispozitiv de siguranta pentru copii de tip ,universal’. Este reglementat in
conformitate cu Regula nr. 44 privind utilizarea in autovehicule si este potrivit pentru majoritatea,
dar nu pentru toate tipurile de scaune de masina.

2. Acest scaun poate fi folosit doar in cazul in care producatorul autovehiculului a specificat in cartea
tehnica a masinii posibilitatea de a instala un dispozitiv de siguranta de tip ,universal” pentru copiii
care fac parte din aceasta categorie de varsta.

3. Acest dispozitiv de siguranta pentru copii a fost declarat ca fiind de tip ,universal” in conditii de
testare mai stricte decéat in cazul modelelor anterioare.

4. Pentru orice nelamuriri, consultati producatorul de echipamente de siguranta pentru copii sau
distribuitorul.

Instalati scaunul auto doar daca vehiculele aprobate
dispun de centuri de siguranta in sistem in 3 puncte
static sau retractor. Produs reglementat in
conformitate cu Regula UN/ECE nr. 16 sau alte
standarde echivalente.

Instructiuni de siguranta importante!

ATENTIE! Acest scaun auto poate fi utilizat impreuna cu sistemul de centuri de siguranta doar in cazul
copiilor care cantaresc intre 9 si 18 kg (aprox. intre 9 luni si 4 ani) (Grupa l)!

ATENTIE! Acest scaun auto poate fi utilizat fara sistemul de centuri de siguranta in cazul copiilor care
cantarescintre 15 si 36 de kg (Grupa ll/11)!

ATENTIE! Instalati componentele dure sau de plastic ale scaunului auto astfel incat sa nu fie blocate de
scaunele sau usile vehiculului.

ATENTIE! Verificati periodic centurile de siguranta ale scaunului pentru copii, acordand atentie
deosebita punctelor de cuplare, cusaturilor si dispozitivelor de ajustare!

ATENTIE! Centurile de siguranta ale scaunului auto pentru copii trebuie sa fie intinse corespunzator,
ajustate in functie de corpul copiilor si sa nu fie rasucite!

ATENTIE!Ajustati centura pentru zona inghinala astfel incat pelvisul copilului sa fie tinut bine!
ATENTIE! Inlocuiti echipamentul in cazul in care se deterioreaza in urma unui accident!

ATENTIE! Este periculos sa modificati sau sa suplimentati echipamentul de siguranta fara acordul
autoritatii competente!

ATENTIE! Urmati cu strictete instructiunile de montare. Nerespectarea acestora poate duce la ranirea
copilului!

ATENTIE! Nu Iasati copilul nesupravegheat in dispozitivul de siguranta!

ATENTIE! Orice bagaje sau alte obiecte neasigurate pot cauza vatamari in cazul unui accident!
ATENTIE! Nu utilizati scaunul fara husa textila!

ATENTIE! Nu inlocuiti husa fara recomandarea producatorului, deoarece face parte din sistemul de
siguranta pentru copii!

ATENTIE! Potriviti scaunul copilului pe scaunul pasagerului doar in cazul in care acesta dispune de o
centura orizontala si transversala. Nu utilizati alte puncte de contact portante in afara celor descrise in
instructiuni si marcate pe dispozitivul de siguranta. Asigurati-va ca catarama scaunului nu este
pozitionata in cadrul sau in fata glisierei specificate (etichetate) a sistemului de siguranta pentru copii.
ATENTIE! Interiorul masinii se poate incalzi foarte tare daca este expus la lumina directa a soarelui.
Prin urmare, se recomanda sa acoperiti scaunul cand nu il utilizati. Astfel, veti impiedica incalzirea
anumitor componente, in mod particular a celor atasate la scaunul copilului, siimplicit ranirea copilului!
ATENTIE! Instalati scaunul doar cu fata inainte!

ATENTIE! Nu folositi scaunul acasa. Nu a fost proiectat pentru utilizarea domestica si ar trebui utilizat
doar in cadrul unui vehicul!

ATENTIE! Cel mai sigur este sa instalati scaunul pe bancheta din spate a masinii!

m ECE R44/04



ATENTIE! In cazul unui sistem de centuri de siguranta incorporat, se pot p&stra instructiunile aferente
scaunului pe toata perioada utilizarii acestuia, pentru consultare ulterioara!

ATENTIE! indepértati scaunul pentru copii din vehicul atunci cand nu 1l folositi si asezati- intr-un loc
sigur, in care sa nu fie la indemana copilului!

Centura
transversala

©

Centura
orizontald

TIPUL DE CENTURA DE SIGURANTA FIG.A
APROBAT DE CARE TREBUIE SA DISPUNETI

Scaunul pentru copii poate fi montat doar cu fata inainte,
in cazul in care exista concomitent o centura orizontala si
una transversala, pe scaunul din fata sau pe bancheta
din spate a masinii. (FIG. A)

(INTRETINERE SI INGRIJIRE)

INSTRUCTIUNI DE SPALARE

1. Curatati scaunul folosind apa calduta si sapun. Nu folositi produse pentru curatat agresive,
materiale abrazive sau inalbitoare.

2. Spalati husa manual, la o temperatura de maxim 30°C. Nu o uscati in uscatorul de rufe, ci
lasati-o la aerisit.

3. Curatati partile de plastic utilizand un material umed. Nu utilizati solvati.

indepértarea husei spatarului
Desfaceti mai intai banda elastica din partea de jos a spatarului. Trageti husa. Acum o puteti spala.

indepartarea husei de pe suportul pentru cap si baza reglabili a scaunului
Trageti husa. Acum o puteti spala.




(' COMPONENTE )

Suport pentru cap

Fanta pentru centura
Spatar

Pernita centuri umeri

Cataram si pernitd
zona inghinald
Baza scaun reglabild

Band3 ajustare centuri

Glisiera centurad Buton (ajustare indl{ime suport

pentru cap)

Fanta centura de sigurants

Centurd




INSTALAREA SCAUNULUI iN VEHICUL
»Grupa I” /9 — 18 kg/

Asigurati-va ca toate componentele sunt blocate in pozitia corecta si nu sunt prinse in scaunele
masinii sau la usa. Verificati ca scaunul pentru copii sa se sprijine bine pe spatarul scaunului
vehiculului. In caz de nevoie, ajustati unghiul de inclinare al scaunului masinii.

1. Treceii centura pentru umeri prin clama situata pe spatele scaunului pentru copii, conform
imaginii.

Treceti centura pentru umeri si pe cea pentru talie prin fanta, conform imaginii 2.

Treceti cele doua centuri prin fanta 3, pana acestea ajung in partea din fata a scaunului.
Despartiti cele doua centuri, trecand-o pe prima prin clama rosie speciala, iar pe cealalta pe
sub spatarul pentru brate, conform imaginii.

5. Blocati centura sifixati bine scaunul pentru copii pe scaunul masinii.

Acum il putei ageza pe copil in scaun. Asigurati-va ca centura nu este sucita. Verificati si ca husa
sa nu impiedice miscarea sau ajustarea centurilor. Pentru a inlatura scaunul auto pentru copii,
urmati instructiunile de mai sus in ordine inversa.

PN

Atentie:
Banda pentru umeri este marcatd cu
rosu si cea pentru talie este marcatd
cu verde. Pértile centuril care nu se
vid sunt marcate cu linii punctate.




MONTAREA SCAUNULUI iN VEHICUL
,Grupa I1”/15 — 25 kg

IMPORTANT: inainte de a monta scaunul, indepartati centurile pentru umeri, catarama
si centura pentru zonainghinala.

1. Asezati scaunul pentru copii pe scaunul masinii, asigurandu-va ca se sprijina bine pe
spatarul scaunului masinii. (Fig. 1)

2. Asezati copilul in scaunul pentru copii.

3. Fixati centurile de siguranta, asigurandu-va ca ambele sectiuni ale centurilor trec pe sub
suportul pentru brate, cat mai aproape de catarama si ca centura transversala trece prin
glisiera situata pe lateralul suportului pentru cap. (Fig. 2)

4. Asigurati-va ca centura nu s-a rasucit. (Fig. 3) Asigurati-va ca husa nu impiedica
mobilitatea sau ajustarea in vreun fel a centurii.

MONTAREA BAZEI REGLABILE
»Grupa I11”/22 — 36 kg

A

IMPORTANT: gd%ﬁrtati spatarul scaunului auto pentru copii.
T
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5.

Indepartati spatarul de pe baza reglabild a scaunului si asezatj-l intr-un loc sigur, cu celelalte
componente.

Asezati baza reglabila a scaunului pe bancheta masinii, asigurandu-va ca este bine fixata pe
scaunul si spatarul vehiculului. (Fig. 1)

Asezati-l pe copil in baza reglabila a scaunului.

Fixati centura de siguranta, asigurandu-va ca centura pentru zona inghinala trece pe sub ambele
suporturi pentru brate si ca centura transversala trece pe deasupra suportului pentru brate, in
apropiere de catarama. Asigurati-va ca centura nu s-a rasucit. Strangeti centura, tragand in sus de
cureaua transversala. (Fig. 2)

Asigurati-va ca centura nu este slabita sau rasucita. (Fig. 3) Verificati si ca husa sa nu impiedice
migcarea sau ajustarea in vreun fel a centurii.

Pentru a-i da drumul copilului, desfaceti pur si simplu centura de siguranta.

Fig. 2
( UTILIZARE
Inaltimea corecta a centurilor (Grupa I)
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CAJUSTAREA INALTIMII CENTURILOR PENTRU UMERI)

1. Inprimul rand, eliberati banda care fixeaza husa pe spatarul scaunului, pentru a avea acces
la centura. (Fig. 1)

2. Scoateti centura de pe dispozitivul de conectare din dreptul pieptului si montati-o din nou pe

dispozitivul de conectare situat pe spatele scaunului. (Fig. 2)

3. Indepartati una dintre centuri de pe dispozitivul de conectare. Montati din nou centura pe

dispozitivul de conectare (Fig. 3)

4. Din fata scaunului, treceti centura prin fanta situata la nivelul spatarului scaunului si prin

husa, apoi prin urmatoarea fanta situata mai sus sau mai jos la nivelul husei si al spatarului.
(Fig.4)

5. Repetati pentru cealalta centura. Asigurati-va ca ambele centuri au aceeasi inaltime.



( INDEPARTAREA CENTURILOR PENTRU UMERI )

1. Decuplatibanda de la baza husei spatarului, pentru a avea acces la centuri. (Fig. 1)

2. Indepartati ambele centuri de pe dispozitivul de conectare (Fig. 2 si 3) situat la baza scaunului si
treceti-le prin fantele aflate la nivelul spatarului si al husei.

3. Montati dispozitivul de conectare la nivelul pieptului. (Fig. 4)

{h

our. 1

(iNDEPARTAREA CENTURILOR PENTRU ZONA INGHINALA )

1. Rasuciti clamele pe partea lor cea mai ingusta si treceti-le prin fantele situate la baza
scaunului, apoi prin fantele din husa scaunului. (Fig. 1)




¢ CUPLAREA CATARAMEI )

Cuplati cele doua parti metalice ale cataramei. (Fig. 1)

Introduceti cele doud parti ale cataramei in catarama superioara, pana auziti un ,click”. (Fig. 2)
Asigurati-va intotdeauna ca centurile sunt blocate corespunzator, tragand in sus de centurile pentru umeri.
(Fig. 3)

4. Pentru a decupla centura, apasati in jos de butonul rosu al cataramei.

wn =

1. Trageti in sus de curelele pentru umeri, pentru a
strange centurile din zona inghinala. (Fig. 1)

2. Trageti de banda de ajustare, pana centurile sunt
completintinse. (Fig. 2)

3.  Strangeti cat mai mult centurile, insa fara a crea
disconfort copilului. Asigurati-va ca acestea nu sunt
rasucite.

Asigurati-va ca centura din zona inghinala este
corect pozitionata, cat mai jos inspre coapse, nu in
jurul stomacului, astfel incat pelvisul sa fie bine fixat.

Centurile largi pot fi periculoase. Verificati centurile si

strangeti-le de fiecare data cand asezati copilul in scaun.

( SLABIREA CENTURILOR )

Slabiti centurile apasand manerul (situat sub husa

scaunului) din partea din fata a scaunului.

1. Apasati pe eticheta inscriptionata ,Press” (Fig.
1), in timp ce apucati cele doua centuri pentru umeri
cu cealaltd mana. Trageti centurile catre
dumneavoastra pentru ale largi (Fig. 2).

Aveti grija ca, atunci cand ajustati centurile pentru umeri,

sa nu blocati banda de ajustare a centurilor cand apasati

n jos manerul.




AJUSTAREA INALTIMII SUPORTULUI PENTRU CAP
»Grupa II”/ 15 - 25 kg/

Suportul pentru cap se poate ridica sau cobori (in funciie de inal{imea copilului).
Asezati-va mana dreapta (sau stanga) pe spatar. Apasati butonul si ridicati sau coboratj
suportul pentru cap, in functie de necesitate, asigurandu-va ca pozitia respectiva este
potrivita pentru copilul dumneavoastra. (Fig. 1)
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KafOwopa avtoxkivijtov

ECE R44/04 Opaoa 1, 2, 3 (9-36 x1Aa)

Wucrpykuuu 3a ynorpedba / OAHT'TEX XPHXHX

Ipocoyn)! PndETe aVTO TO £VTLTO YO PEALOVTIKI] YpNom.
Awpdaote TpooeKTIKAG!

Nudopmanms/ Enueioon

1. To mpoidv avtd eivor acearéc «kaBoikd» modikd wdbiopa. Eivan
gyKekpeEVo cvppmva e tov Kavoviopo No. 44, stvor yio yevikn ypnon o€
oyfuoato kot Tpocapuoletal ota mePLocdTeEPa aAAd Oyl o€ dha Kabiopoto
OQVTOKIVITOV.

2. H owot) tomofénon eivor €@kt v 0 KOTOGKELOGTNG TOL OYNUOTOG
aVaPEPEL GTO EYXEPIOLO XPNONG TOV OYNLOTOS OTL TO OYNUa uopel va deytel To
«KOOOMKO» KANGLOL L TOKIVI|TOL Y10, T GLYKEKPILEVT IAKLOKT) OLAOAL.

3. Av16 10 TOdWKO KAbopa £xel eyKpOel ¢ «kaBoAkd» KAT® omd TOAD TLO0
aVGTNPEG GLVONKEG O’ AVTEC TOV IGYVOAY GE TPOYEVESTEPX LLOVTELQ, TO, OTTOLOL
dEV PEPOVY TNV TAPOVCH G UEI®OT).

4. Av éyete omowadnmote ap@PoAic, CLUPOVAELTEITE TOV KOTAGKEVAGTH TOVL
Tod1KoD KOOIGHLOTOG 1} TO KATAGTN LA 0T’ OTTOV TO 0LYOPAGOTE.

KatdAnio yiogpron LOVO GE OYNLOTO EPOSIACEVAL LLE
Covn 3 onueiov, eykekpyéva katd tov Kavoviouo
UN/ECER No. 16,1 6AL0 16030vapo TpodTumo.

Baxuu unctpykuuu 3a 6e3onacuoct / KOpleg 0dnyieg aopareiog
[MTPOXOXH! To kdbiopa avtd ypnoiponoteiton pe {Hdveg ac@aieiog yio moidid
mov Luyilovv amd 9 £wg 18 kihd (mepimov 9 unvav —4 ypwvav) (Opdoa 1)!
[TPOXOXH! To xdbiopa avtd ypnoomoteitoan yopic {oves acpaieiog yo
modtd wov Quyilovv amd 15 €mg 36 Kidd (Opdoa 2/3)!

*ECE = Evponaiko tpotumo yio. e£onAond aceaieio
[TPOXOXH! Toa otabepd kot mAootkd pépn kobiouatog mpémer va



TomoOeTOVVTOL COOTA Kol otV Kobnuepvp ypnomn Kabiopatog va unv
TayldevTNKAY 0d T0 KvnTd Kabiopotao Kot omd Tig TOPTEG OVTOKIVITOV.
[TPOZOXH! EAéyEte meprodkd Tic (dveg ao@UAElng Yoo OTOUMON Kol
dwote €0k onuocio oto onpeio. oTEPEMONG, OTIG ACPUAEIEG Kol GTO
TPOGaPTHLaTO pOOLoTG!

I[MPOXZOXH! Oiot o1 {wveg acpareiog tov kabiocpotog mpémetl va gival
oQuytodepévol, kol ot (dvec ac@aieiog mov KpATOLV TO TOodl va
pLOUilovTal 6To GO TOV OOV KOl VO U1V ELVOL GTPLPOYVPIOUEVEC.
I[TPOZOXH! E€acpaliote Tnv TomobETnomn g {dVNG TodtmV YOUAL Yo, vo.
maceTe oELYTA Kot TN AeKAVN TOL TOUd10V.

I[MPOZOXH! MHN ypnowyonomoete Eava avtd 1o Todikd kabiopa av £xet
nponynOet kdmwowo Piloo atvynua. ' avtnv v nepintwon Oa mpénet va
KATOGTPOPEL.

[MTPOZOXH! Eivor xivovvog va kdévete adlayég xabiopatog yopic vo
GLUPOVAEVTEITE LLE TOV KOTACKEVAOTN !

[TPOZOXH! Tnprote TV 0dnywv cvuvapporidynons. H un mpnon tov
00 YLDV AV TMV TOV TAIKOL KaB{oHaTOg avEGvEL TOV Kivouvo aTuympatog!
[MPOZOXH! Mnv agnvete t0 modl 6og 610 KAOIGUA OVTOKIVIITOV Y®PIg
emifreyn!

[MPOZOXH! AcpoAicte TIG AmOGKELEG KOl GAAD OVTIKEIpHEVO PECO GTO
omua, ®oTe vo unv tpovpaticovy tovg emiPdrec o mepinTmon
aTvyNpoTog!

[TPOZOXH! Mnv ypnoomoteite to mondikd kdbopo yopic to KaAvpo
Tov!

[TPOZOXH! Mnv ypnoipomoteite dALO KAALUUO €KTOG amd ovtd TOv
oLVIOTA 0 KaTtaoKeLaoTnG. To KdAvppe ovToD ToL TOdKOL KABIGHOTOC
amoterel ONUAVTIKO PEPOG TNG OGPAAEING TOL TOdKoV Kabicpotog oe
TEPIMTOOT ATVYNULATOC.

[MPOXOXH! To x&dBwopo eivor kotdAAnAio pévo vy To €POSUGUEVA
oyfuata kot dAla kabiocpoata pe (ovn 3 onueiov. Mnv ypnoluonoteite
GAleg pneEBodeg yio otepémon Tmv Lovov acpareiog KTO am'oavTég Tov givan
010 cvotnua aceareiag. [pénet va Pefarwcete 0TL 01 {DVES TOV OYNUOTOG
dev etvar kovtd otig {oveg Tov Kabiopatog.

I[MPOXOXH! Zto avtokivnto pmopel va kdvel moAd Leoth dtav elvat KAT®
amd AUEGO NAOKO QMG Kol 60C CLUPOVAELOVLE OTAV EV YPTCLOTOIEITE TO
KaO1opa va to kaAvyeTe pe metoéta. Kamowo pépn pmopovv va kévouy Toi
Ceotd Ko vo KOyoLuV To Todt.

I[MPOXOXH! TomoBetnote 10 KGOoHO 0 Béom mov va PAEmEL TpOg TO
UTPOGTIVO LEPOG TOV OYTLLOITOG,.



I[TPOZOXH! Mnyv ypnowomoteite 10 kGOIGHO OVTOKIVITOL 6TO OTtitl. AVTO
dev TpoopileTar Yo OIKIOKT XPNON KO TPETEL VAL YPTNCHLOTOLEITOL LOVO GTO
OyMot!

[MPOZOXH! H mo aceaing Béon tomobénong eival 6to mowi kadbioua
OLLTOKIVI|TOV.

[MPOZOXH! ®dvAdEre T1g 00MYieg dtav ypnolponoteite To kAU av £xETE
npoPAnpa pe v tomobétnon tov! Ot 0dnyieg Ppiokovtar 610 movd PEPOg
kabicpatog, otnv 16Em.

I[TPOZOXH! IMapakorovue, amropakpOveTe to Kabioua amd to oynua étov
OEV TO YPY|GLOTOIEITE KOl GLVINPTGTE TO GE AGPAANG BEom!




Tveykekpipéves (OVES TPETEL VA VTAPYOVY GTO OYNN0;

TomoBetote 10 Koo o€ BEoN TTOL VO Our A —
Zyfpa A

BAETEL TPOC TO UITPOGTIVO UEPOC TOV OYLOTOC TIOV paMeHeH
KoJIaH — (vn ®Uov

uTtApPXoLVV {WVEG aoPaAeiag 3 anpeiwv. (A) KOJIaH Ipe3

ckyTa — {Ovn péomng

YYNTHPHXH KAI KAGAPIZMOX

1. To k&bopa pmopet va mivbel pe Spooepd vepd kol coamovvi. Mnv
YPNOUOTOIEITE EMOETIKA TOPACKEVACUATO, AEVKAVTIKAL.

2. H ranetoapio nmpéner vo mhvbel oto xépo pe pey. Oepp. 30°C. Mnv
tomofeteite TV TOmETOGOPIOL OTO OTEYVOTNPLO povY®V. AQPNGTE TNV
TOMETGOPIN VO GTEYVMOEL.

3. o va kaBapicete to TAooTKG PEPN YPNOOTOMOTE Eva TTovi pe YAapo

VEPO. MV xp1GIHoTotEiTe SLOAVTIKA, YN LkE KOBapIoTIKA )} ATTaVTIKA.

AIIOMAKPYNXH KAAYMMATOXTOY KAGIEMATOX [TAATHX
AmelevBepdote TNV EAOGTIKT TOVia 6N fACT KOAVUUATOC. ATOROKPOVETE TO
kéAoppa. Topo propeite va to kabapicete.

AIIOMAKPYNXH KAAYMMATOX TOY ETHPI'MATOX KEGPAAHX
KAITOY BOHOHTIKOY KAGIEMATOX

Amopaxpovere to kdivppa. Topa propeite va to kabapicete.

XAPAKTHPIXTIKA
Zmprypo ke@oAng (Obneranka 3a riiaBa)
ZTiprypo
Kovunotmpt kot mdtog yio to toatdi
Tovio yo tn poOon g Lovng
Bonbontikov kabiopa
Mo&hapakio yio tig LOveg OO
TpOma yoa v {dvn dpov (ITpopes 3a pameHHMS KOJIaH)

Tpoma/odnyog yron Lovn acealeiog (ITpopes/Boaad 3a konaHa)



Zmvn ac@areiog

TpOma yiot {ovn

Kovumni pvbuong vyovg tov otnpiypatoc kepaing (byTon 3a perynupane Ha
BHCOUYMHATA HA O0JIerayikara 3a JiaBa)

TOINOOETHXH TOY KAOIXMATOX
«Opada 1» /9-18 kiha/

To omprypa TAatng Kabicpatog tpémet va otnpilel 1o KAOIGHO O} LOTOG. AV
elvat amopaitntog puiuicte To KAOIG L O LLOTOG.

1. [Tepdote ™ {ovn ®ROL amd TV TG 6TV TAATN Kabiopnatog Ommg
eaivetal pe deikn ot ewtoypaeia. Ilepdote ™ C{dvn péong amd TO
ompiypota twv Bpoydvov.

2. H {ovn opov kot n {dvn péong mepvav omd Ty tpoma, OTms GoiveTal 6T
eotoypagio (2). Katotdvo {oveg mepvdy amod tnv mAdt kabdicpotog.

3. B&lovpe t1c dvo Loveg oty Tpuma 3, £m0G GUVOTOVE GTNV EMLPAVELN TOV
kaficpotog.

4. Xopilovue t1g {Oveg KoL 1 (ot TEPVAEL TOV® OO TOL GTNPLYLLOTO TMV
Bpaydvov kot n GAAN Kato amd to omplypoata tov Bpaydvev, Omwg
QOIvVETALGTN QMTOYPOPIa.

5. Khkewdovoope ™ {ovn kot oelyyovue oerytd 1o Kabiopo oto kdbiopa
OYTLLOLTOG.

Topoa propeite vo khelddoete 10 modi oto kdbicpa. BePaiwbeite 6tin {dvn
kaBiopatog doev etvar otpipoyvpiopévn. Emiong ehéyéte av 1o kdivppa
eumodiler v kivnon M tomoBétnon tev Aovplidv kabicuatog. o vo
anedevfepmoete 10 KOG, akoAOVONGTE TIG 1018C OPACELS GE AVTIGTPOPT|
oelpd.

Ynpeimon: Me 10 kOkkvo ypopa etvat 1 LoV GRov, Kot HeE To TPActvo M
Covn péonc. Me mn 6Tkt ypopn itvoi n adportn ypopLu).

TOIMO®ETHXH TOY KAGIXMATOX
«Opada 2» /15-25 wrhé/

MMPOXOXH! IIpw v Tomo0iTnoN, 0TORUKPOVETE TIS LOVES 06PULELNG



APV, TNV TAUSTIKN (LETUAMKN) 00QALEL, TT) LAV TOOLAV Kot TN {OVN
Aekdvng.

1. TomobBetnote 10 KaOGHO 6TO KAOGHO OYNpaTog Kot PePonmbeite dTL
d€0mKke Kohd. (Zymua 1)

2. TomoBetnote TO MO 6TO KAOIG AL

3. Zpnére 116 (oveg kan BefoarmBeite 6TL TAL OLO HEPT TOV AOVLPLOV TEPVAV
Kdto omd Ta oTnplypata TV Bpaylovev KOvid 6TV TAUCTIKY (LETAAAKN)
acAAELL, Kot OTL TN dtayviky {ovn mepvdel omd Tov 0dnyo g (dvng mov
elvorl oTo TAQY10. TOL GTNPIYLOTOG KEPAANG. (ZyMua 2)

4. ELéyEte av Ta Aovpud lvar atprpoyvpiopéva (Zynpa 3). Kot eléyEre av 1o
KéAvppa epmodiler tny kivnon 1 v tomofEtnon Tov Aovprov kabicpotog.

Zyfpa 1 z X n il o
2

Zynuo 3

YYNAPMAAOTHXEH KAOIEXMATOX
«Opaoa 3» /22-36 kuha/

MHNPOXOXH! Amopaxkpivere 10 otiprypo kobiopatoc.

HatucHu — [ i€ote
cemanka—Kaoiopo
obreraika 3a rpbp0 — oTNPLy o TAGTNG

1. AmopaxpbHvete o othprypo oo To fonntiko kdbiopa Kot TotodeToTe TO
o€ ao@oAng 0éomn pali pe ta AL pLéEp.

2. TomoBemote to Pondntikd kdabicpo oto KAOGHO OYNUOTOS KOt
BeParmBbeite 6T1 00N Ke KaAd 610 GTPrypHa. (Zynpa 1)

3. TomoBetnote T0 TOUd1 6TO KAOIGHAL

4. Zon&re t1g {dveg kot Pefarwbeite 6t1 01 {Dveg péong mepvav KaTm omd o
otnpiypata Tov Bpayldvev Kot 0Tt Ta Aovpid TG dtay®vVikng {dvng Tepvay
Tévo amd To GTNPLYHOTO TOV BPoytoveV, KOVIQ 6TNV TAAGTIKN (LETAAAKN)



acodrea. EAEyEte av o Aovpid elvar otprpoyvpiopéva, petd cenéte
Covn kabioparoc kabmg Tpafnéte mpog ta mavem ) dtorymvikh {ovn. (Zynuo
2)

5. EAréyére ™ (ovn «kaBiopatog yuoo vo PePowmbeite 0tL dev eivan
otprpoyvplopévn N yorapn. (Zymua 3) Ermiong eléyéte av to kdivupa
eumodiler v kivnon 1 v tonobEtnon tev ovov kabicpotog.

6. o va anelevbepmoete 1o modi Eekovunmote ) (dvn kabicpatoc.

Zynua 1 Zyxfpa 2
Lyfpa3

XPHXH

Y®oTto VYog 6 Lovng opov (Opdda 1)

Oy1—moAd yopmida Oyt — moAV wyYynia
Nai—ocwotd

AAAATH YYOYX TQN ZQNQN QMOY

1. Ilpota, aneievbepdote v tovia, 1 omoio Kpotdel 10 KAALUUA TOV
onplypatog mAdtng, yio va £xete mpdcsPaot otig Loves. (Zynua 1)

2. Thotpnote ) {ovn €£® amd TO KOLUMMTAPL GTOV TATO KOPULOD Kot
E100YAYETE TOV TATO GTNV TAACTIKN (LETOAAKY]) OGPAAELD GTO TGIVO HEPOG
kabiopartog. (Zymuo2)

3. TMotpnote pa omd 115 {Oveg € amd T0 KOLUTMTNPL, EICAYAYETE TNV
TOA GTO KOUUTTOTAPLTNG. (ZyMua 3)

4. Am6 to pmpootivo pépog kabiopatog tpafnéte  Lovn amd v tpHma Tov
OTNPIYLOTOG TAGTNG KO TO KAAVLLOL, O7T0 TNV ETOUEVT) TPOTTA TPOS TOL TAVE®
M TtPOG T KAT®, TOV PPICKETOL GTO KAAV LA KOl GTO GTHpry . (Zyfuo4)

5. EravaAdfete to 1010 yio v aAAn {ovr. BePawwbeite 6Tt o1 dvo {dveg
£YovVv 10 1010 VYOG,



Zynua 1 Zynuo2 a3 Zynuo4

AITIOMAKPYNXH TQN ZQNQN QMOY

1. AnehevBepoote ™ {OVN GTO KOUTAOTEPO UEPOG KAADUUATOS Yol VO EXETE
npdcPaon otig {oves. (Zymua 1)

2. 'hotpnote ko T1g 0vo (dves £ amd To KovummTpt (Zynua 2 kot 3) 6to
KaTOTEPO UEPOG Kabiouatoc kot tpafnéte ta Aovpld omd TIC TPOTEG
oTNPIYLLOTOG KO KOADLLLOTOG,

3. T’MoTpNOTE TO KOVUTTOTIPL GTO VITOGTHPLY AL KOPHLOD. (Zynpa 4)

Zynua 1 Zyuo2 ZyMua3 ZyMuo4

AITOMAKPYNXH TQN ZOQNQN MEXHX

1. Tvpiote 11 ao@oreieg TV AoVPLOV 6TO O 6TEVO TEAOG TOVG Kot Podte
TOVG OTIC TPUTEG 0T PAon KabiopaTog, Kot HETA OTIG TPUTES KOADLLLOTOG.
(ZMuo 1)

Zynuo

YOIZEIMO THXE MAAXTIKHYE (METAAAIKHY)
AYXPAAEIA KAOIEMATOX

1. BaAte ta 6v0 HETOAAIKA LEPT) AT POAELOG o TNV GAAN. (Zymua 1)

2. BdAite ta dvo téAn acealeiog otnv Tpvma mov Ppioketol TV otV
aGPAAELD, LEXPLVO AKOVGETE TO «KAUK. (Zympa 2)

3. EAéyEre mavta av o1 {dveg elval 6motd KA OUEVES KOOMG Tpafodoate Tig
Coveg amd ToVg GROVE TPOG Ta TAVE. (Zymua 3)

4. Tha va amehevBepmoete T1Ic (Dveg, MECTE TO KOKKIVO KOLUTL GTNV
ACQAAELOL.

Zynua 1 Zynpo 2 ZyMua3



XPIZIMO TQN ZOQNQN KAOIXMATOX

1. TpaPni&re T1g Ldveg IOV EUTPOC, Y10l VOL TTOLLOKPVVETE TNV OTOGTUCT] OO
70 uéPog péong. (Zynpo 1)

2. Topa tpafnére v tavia puBuong, pexpt va oeiete amdivta tig (OVEGS.
(EMuo2)

3. Or{mveg mpémet va etvar 6Oy TEG OGO LTOPOVV YPig va Tpokalohv aforia
oL Tad1ov. O1{dveg dev mpémer va ivor otprpoyvpiopéves. Befowbeite 6t
ot {oveg péong etvat 1060 Yo pAES 660 Umopet, Oyl 6TV Kowd, o€ BEon oty
omoia 1 Aekavn va elvatl oQLytodepévn pe m Lovn.

O yorapég Loveg etvon emkivovveg. EAéyEte m poOuion Lovav kot cenéte
T1g Loveg mavta dtav 1o Tondi elvar 6To KAOopa.

Zyfpa l a2

XAAAPQYXH TQN ZOQNOQN KAOIEMATOX

Mo va yalapdoete Tig Loves méate T yeporafn (kdtw amd To kdAvppa) 6Tto
UTPOCTIVO HEPOG TNG.

1. ITiéote mpog Ta KAt mov ypdpetat Press (Zynua 1), kabmg kpatdte pe To
Lo xépt cag Tig dvo Loves dpov. TpaPnére tig {dveg dpov Eumpog, Yo vo
YOAOPOGETE TIC AAAEG LDVES. (Zynpa 2)

2. IlpocéEte Otav pubuilete Tic {OVES OUOL YO VAL UV OVOKATEYETE TO
ocvotnua {ovav, Eog Tpafodoate T XEPOANPN TPOG TO KATM.

Zyipo 2 yuo 1

PYOMIXH YYOYX TOY XTHPII'MATOX

KE®AAIOY
«Opada 2» /15-25 xrha/



To omprypa ke@aiol pmopel va puOUIcTEl TPOG TAL TAVE® 1| TPOS TOL KATW
(e€optatan amd To VYOG TOL TOLLOV).

TomoBetote t0 Y¥épt otO0 oTPLyHa Kepaiov. ITiéote 10 Kovumi Kot
TPOMONGTE TO GTNPIYUA TPOG TO, TAVE® 1) KAT®, OGS £ivor amapaitnTMg Kot
uéxpt va, BePardoete 6t N BE0M avTioToLEl 0TO VYOS TOV o0V, (ZyMuUa

1)

Lyfpa l




JUNIOR
IT Seggiolino auto

ECE R44/04
GRUPPO 1, I, III
(9- 36 chili)

MANUALE DI ISTRUZIONI

IT ATTENZIONE! CUSTODIRE PER CONSULTAZIONI
ULTERIORI. LEGGERE ATTENTAMENTE!

INFORMAZIONE

1. Questo & un dispositivo di sicurezza per bambini “universale”. E
approvato in conformita alla Regola No. 44 per l'uso generale in mezzi
di trasporto ed ¢ adatto per la maggior parte, ma non per tutti i tipi di
sedili nelle automobili.

2. Lo si mette in modo corretto se il produttore del mezzo di trasporto ha
dichiarato nel Manuale di istruzioni per lo sfruttamento
dell'automobile che nel mezzo di trasporto si possono mettere
dispositivi di sicurezza “universali” per bambini della rispettiva fascia
dieta.

3. Il presente dispositivo di sicurezza per bambini ¢ classificato
“universale” in condizioni piu rigide, in confronto con quelle applicate
in costruzioni precedenti, per le quali non esiste quest'osservazione.

4. Se avete dei dubbi, contattate il produttore del dispositivo di sicurezza
per bambini o il suo venditore.

11 seggiolino ¢ adatto solo per mezzi di trasporto, dotati di cinture a 3 punti di
sicurezza — statiche o avvolgibili. Approvati da UN/ECER No. 16 o da altri
standard equivallenti.

Istruzioni di sicurezza importanti!

ATTENZIONE! Questo seggiolino per bambini puod essere usato con le
cinture, per bambini che pesano da 9 a 18 chili (approssimativamente dall'eta
di9 mesiall'eta di 4 anni) (Gruppo I!)

ATTENZIONE! Questo seggiolino per bambini pud essere usato senza le



cinture, per bambini che pesano da 15 a 36 chili. (Gruppo II/II1!)
ATTENZIONE! Gli elementi solidi o le parti in plastica del dispositivo di
sicurezza per bambini si devono posizionare e montare in modo tale che
all'uso quotidiano del mezzo di trasporto non siano presi dai sedili mobili o
dalle portiere del mezzo di trasporto.

ATTENZIONE! Controllate periodicamente le cinture per il consumo,
prestando attenzione particolare ai punti di ancoraggio, alle sicurezze e ai
dispositivi diregolazione.

ATTENZIONE! Tutte le cinture che fissano il seggiolino devono essere
serrate, e le cinture che reggono il bambino devono essere impostate
secondo il suo corpo e non devono essere attorcigliate.

ATTENZIONE! Assicurare 1'adattamento basso della cintura che passa
sopra l'anca per far si che la pelvi sia retta da una cintura serrata!
ATTENZIONE! II dispositivo dovra essere cambiato se sara esposto a
carico notevole durante un incidente.

ATTENZIONE! E pericoloso eseguire modifiche o aggiunzioni del
dispositivo di sicurezza senza l'approvazione dell'organo competente!
ATTENZIONE! Osservate severamente le istruzioni per il montaggio. La
mancata osservanza puo portare a lesioni del bambino!

ATTENZIONE! Non lasciate il bambino nel seggiolino insorvegliato!
ATTENZIONE! Ogni bagaglio o altri oggetti che possono causare lesioni in
caso diurto, devono essere ancorati nel modo corretto!

ATTENZIONE! 11 dispositvo di sicurezza per bambini non deve essere
usato senza la fodera!

ATTENZIONE! La fodera del seggiolino non deve essere cambiata con
un'altra, tranne con quella, raccomandata dal produttore, perché
rappresenta una parte inseparabile del sistema per la sicurezza dei bambini!
ATTENZIONE! 11 seggiolino pud essere montato solo su sedili con il
sistema a 3 punti di ancoraggio per le cinture. Non usate altri punti per
l'ancoraggio delle cincture oltre quelli, descritti nelle istruzioni e marcati sul
sistema di sicurezza. Assicuratevi che la fibbia della cintura di sicurezza non
¢ posizionata dentro o davanti a una determinata cintura di sicurezza del
sistema.

ATTENZIONE! Quando I'automobile ¢ esposta alla luce del sole diretta,
dentro l'aria si potrebbe arroventare. Percid ¢ consigliabile, quando il
seggiolino non viene usato, coprire il seggiolino con un pezzo di stoffa.
Questa operazione previene il surriscaldamento dei componenti,
particolarmente a quelli che sono accessoriati al seggiolino, previene anche
la scottatura sulla pelle del bambino.



ATTENZIONE! Il seggiolino puo essere montato solo nel senso della
marcia!

ATTENZIONE! Non usate il seggiolino auto a casa. Esso non ¢ progettato
per l'uso domestico e si deve usare solo nel mezzo di trasporto!
ATTENZIONE! Il posto piu sicuro per il posizionamento del seggiolino ¢
sul sedile posteriore dell'automobile!

ATTENZIONE! Le istruzioni possono essere custodite nel seggiolino auto
per bambini per il periodo del suo uso e nel caso sorgano dei problemi con
la sua installazione. Il manuale delle istruzioni si trova sul retro del
seggiolino, nella tasca, destinata ad esso.

ATTENZIONE! Per favore, quando non usate il seggiolino auto per
bambini, toglietelo e custoditelo fuori dalla portata dei bambini!

TIPO DELLE CINTURE APPROVATE DI CUI DOVETE
DISPORRE NELLAMACCHINA

I1 vostro seggiolino per bambini puo essere installato solo nel senso della
marcia dell'automobile per mezzo delle cinture a 3 punti di sicurezza sul
sedile anteriore o su quello posteriore dell'automobile. (Fig. A)

@ur. A-Fig. A
paMmeHeH KoJiaH — cintura per le spalle
KOJIaH rpe3 cKyTa— cintura per I'addome

MONTAGGIO DEL SEGGIOLINO COME SOLO UN SEDILE

Passo 1. Mettete il seggiolino del bambino sul sedile dell'automobile e
assicuratevi che sia aderito bene.

Passo 2. Mettete 1l bambino nel seggiolino, con la schiena appoggiata
allo scienale del sedile dell'automobile. Inserite le linguette nella
fibbia della cintura e tirate la cintura forte, assicuratevi che la cintura
sia messa in basso, cosi che il vostro bambino sia assicurato nel grado
massimo. Fate passare la cintura diagonale per il bracciolo dalla parte
della fibbia. Tirate la cintura diagonale forte.

Passo 3. Per liberare il bambino dal seggiolino, semplicemente
liberate la cintura dalla fibbia e allontanatae il bambino dal seggiolino.
Quando non usate il seggiolino, assicuratelo sempre con la cintura di
sicurezza.



ASSICURATEVI CHE LE CINTURE NON SIANO
ATTORCIGLIATE!

IMPORTANTE: Quando usate il sedile anteriore dell'automobile,
assicuratevi che si trovi in posizione retta.

CURA E MANTENIMENTO
ISTRUZIONI PER ILLAVAGGIO

1. 1l seggiolino auto puod essere pulito con acqua tiepida e sapone. Non
usate detersivi agressivi quali abrasivi o diluenti.

2. La tappezzeria si deve lavare a mano, alla temperatura massima di
30°C. Non mettetela in asciugartrice. Lasciate la tappezzeria asciugare
nel modo naturale.

3. Le parti in plastica si possono pulire con una pezza umida. Non usate
abrasivi.

Togliere 1a fodera dello schienalino

Liberate il nastro elasticizzato nella base della fodera dello schienalino.
Togliete la fodera. Adesso essa puo essere pulita.

Togliere l1a fodera dell'appoggiatesta e del segile ausiliare
Togliete la fodera. Adesso essa puo essere pulita.
CARATTERISTICHE

OGrneranka3araBa— Appoggiatesta

Ob6neranka— Schienalino

[Tpope3s na pamennus konad — Foro per la cintura per le spalle

OmMexoTuTeN Ha paMeHHUTE KojlaHu — Protezione per le cincture per le
spalle

3akoryalika 1 mouiokka 3a yarasia — Fibbia e riduttore per la pelvi
Cnomararensa cenajika — Sedile ausiliare

Jlenra 3a perynupane Ha konana — Nastro per laregolazione della cintura

[Tpopes/Bonau 3a konana— Foro/guida per la cintura
BbyToH 3a perynupane Ha BUCOYMHATa Ha o0Jieraikara 3a rasa — Bottone
per laregolazione dell'altezza dell'appoggiatesta



OTtBop 3a konaH — Foro per la cintura
Konan — Cintura

MONTAGGIO DEL SEGGIOLINO AUTO
“Gruppo I” /9 — 18 chili/

Lo schienalino del seggiolino per neonati deve essere appoggiato allo
schienale del sedile della macchina. Se necessario — regolate I'inclinazione
dello schienale del sedile della macchina.

1. Fate passare il nastro della cintura per le spalle per la molla sul retro del
seggiolino, marcata con la freccia, come evidenziato. Fate passare il
nastro per la vita per I'appoggiagomito.

2. Ilnastro per le spalle e quello per la vita devono passare per il foro, come
evidenziato su Passo 2. Tutti i due 1 nastri passano per il retro del
seggiolino.

3. Facciamo passare i nastri della cintura per il foro 3 fino a quando si fanno
vedere sul fronte del seggiolino.

4. Dividiamo i nastri della cintura, I'uno passa sopra, a l'altro passa sotto il
bracciolo, come evidenziato sull'immagine.

5. Blocchiamo la cintura e serriamo bene il seggiolino al sedile.

Adesso potete bloccare il bambino nel seggiolino. Assicuratevi che la

cintura del sedile non sia attorcigliata. Assicuratevi altresi che la fodera del

seggiolino non ostacoli in qualche modo il movimento o la posizione delle
cinture del seggiolino. Per liberare il seggiolino per bambini, seguite le
presenti istruzioni, ma allarovescia.

Nota: Con il rosso ¢ evidenziato il nastro per le spalle, e con il verde e
evidenziato il nastro per la vita. Con la linea punteggiata sono marcate le
linee invisibili.

MONTAGGIO DEL SEGGIOLINO AUTO
“Gruppo II” /15 - 25 chili/

IMPORTANTE: Prima di mettere il seggiolino, togliete le cinture per le
spalle, 1a fibbia, la cintura per le gambe e quella per I'addome.

1. Mettete il seggiolino di sicurezza per bambini sul sedile
dell'automobile, assicurandovi che esso € ben aderito al suo schienale.

(Fig. 1)



2. Mettete il bambino nel seggiolino di sicurezza.

3. Serrate la cintura assicurandovi che le due parti dei nastri passano sotto
il bracciolo vicino alla fibbia, e che la cintura diagonale passi per la
guida della cintura lateralmente all'appoggiatesta. (Fig. 2)

4. Controllate se le cinture non siano attorcigliate. (Fig. 3). Controllate
altresi se la fodera non ostacoli in qualche modo il movimento o la
posizione delle cinture del seggiolino.

MONTAGGIO DEL SEGGIOLINO AUTO
“Gruppo I1I” /22 — 36 chili/

IMPORTANTE: Togliete lo schienale del seggiolino.

HATHCHU - premi
Oobneranka3arpbd—Schienalino
Cenanka— Seggiolino

1.

2.

bl

Togliete lo schienalino dal seggiolino ausiliare e mettetetlo in un
luogo sicuro, insieme alle altre parti.

Mettete il seggiolino ausiliare sul sedile della macchina,
assicurandovi che sia ben aderito al suo schienale. (Fig. 1)

Mettete il bambino nel seggiolino ausiliare.

Serrate la cintura, assicurandovi che 1 nastri della cintura per
I'addome passino sotto i due braccioli e che i nastri della cintura
diagonale passino sopra i braccioli, vicino alla fibbia. Controllate se
le cinture non siano attorcigliate, dopo questo serrate la cintura del
sedile, tirando insu la cintura diagonale. (Fig. 2)

Controllate la cintura del sedile per assicurarvi che non sia allacciata
o attorcigliata. (Fig. 3) Controllate altresi se la fodera non ostacoli in
qualche modo il movimento o la posizione delle cinture del
seggiolino.

Per liberare il bambino, semplicemente sbloccate la cintura del
sedile, nel modo normale.

SFRUTTAMENTO

Altezza della cintura per le spalle corretta (Gruppo I)

He —TtBBpae nucko —No, troppo basso
He —tBBp1e Bucoko —No, troppo alto



Ja—npaBunaHo — Si, corretto
MODIFICA DELL'ALTEZZA DELLE CINTURE PER LE SPALLE

1. Per accedere alle cinture, liberate il nastro che regge la fodera dello
schienalino, (Fig. 1).

2. Fate passare la cintura fuori dalla fibbia del riduttore per il torace e
inserite il riduttore nella sua fibbia nella parte posteriore del seggiolino.
(Fig.2)

3. Fate passare una delle cinture fuori dalla sua fibbia, inseritela indietro
alla fibbia. (Fig. 3)

4. Dalla parte anteriore del seggiolino, tirate la cintura per il foro dello
schienalino e della sua fodera; per il foro successivo insu o ingiu,
posizionato sulla fodera del seggiolino. (Fig. 4)

5. Ripetete per l'altra cintura. Assicuratevi che tutte e due le cinture hanno
lastessa altezza.

TOGLIERE LE CINTURE PER LE SPALLE

1. Per accedere alle cinture, liberate la cintura nella parte inferiore della
fodera dello schienalino. (Fig. 1)

2. Fate passare le due cinture fuori dalla fibbia (Fig. 2 e 3) nella parte
inferiore del seggiolino e tirate i nastri per i fori dello schienalino e della
fodera.

3. Fatelafibbiaprendere la sua posizione sul torace. (Fig. 4)

TOGLIERE LE CINTURE PER L'ADDOME
1. Girate le protezioni delle cinture sulla loro estremita piu stretta e fatele

passare attraverso 1 fori nella base del seggiolino e dopo per i fori della
fodera. (Fig. 1)

FISSARE LA FIBBIA DEL SEGGIOLINO

[

Inserite 1 due elementi metallici della fibbia I'uno nell'altro. (Fig. 1)

2. Inseriteidue elementi della fibbia nella spaccatura nella parte superiore
della fibbia, finché si senta lo scatto. (Fig. 2)

3. Controllate sempre se le cinture siano fissate nel modo corretto, tirando

le cinture per le spalle all'insu. (Fig. 3)



4. Perliberare le cinture, premete il bottone rosso della fibbia.
SERRARE LE CINTURE DEL SEGGIOLINO

1. Tirate le cinture per le spalle in avanti per togliere il vuoto dalla parte
perl'addome. (Fig. 1)

2. Adesso tirate il nastro per la regolazione fino a quando le cinture
diventino ben serrate. (Fig. 2)

3. Le cinture devono essere serrate nel grado massimo possibile, senza
causare il disagio al vostro bambino. I nastri non devono essere
attorcigliati. Assicuratevi che la parte delle cinture che passa per
'addome, si trovi nella posizione piu bassa possibile verso le gambe e
non attorno all'addome, in posizione tale che la pelvi sia serrata.

Le cinture allacciate possono essere pericolose. Controllate
l'impostazione delle cinture e serratele ogni volta quando il bambino
viene messo nel seggiolino.

ALLACCIARE LE CINTURE DEL SEGGIOLINO

Le cinture vengono allacciate premendo il manico (sotto la fodera del

seggiolino) nella sua parte anteriore.

1. Premete ingiu nella zona della scrittura, marcata “Press” (Fig. 1),
tenendo con l'altra mano le due cinture per le spalle. Tirate le
cinture per le spalle in avanti, per allacciare tutte le altre cinture.
(Fig.2)

2. Quando impostate le cinture per le spalle, fate attenzione, per non
scompigliare il sistema di cinture, mentre premete il manico ingiu.

REGOLARE L'ALTEZZA DELL'APPOGGIATESTA
“Gruppo II” /15 - 25 chili/

L'appoggiatesta puo essere regolato in posizione insu e ingiu (in dipendenza
dell'altezza del bambino).

Mettete la vostra mano sinistra (destra) sull'appoggiatesta. Premete il bottone
e fate muovere l'appoggiatesta ingiu o insu, a seconda della necessita,
assicurandovi che la sua posizione corrisponde all'altezza del vostro bambino.

(Fig. 1)



MK

Junior

CEAULUTE 3A BO KOJIA

ECE R44/04
FPYNAL I, I
9-36 Kr.

YMNATCTBO 3A KOPUCTEHE

MK
BAXHO! YYBAITE MO 3A MHPOPMALWMIA BO UOHUHA. MPOYUTAITE TO
BHUMATENHO!

UHPOPMALUIA

1. CegmwTeto e ,yHMBep3anHa“ onpema 3a H6e3beaHOCT Ha AeuaTa. Toa e
opobpeHo Bo cornacHocT co Mpasmao Ne 44 33 onwTo KOPUCTEHE HA NPEBO3HMU
CpeAcTBa M e MOorogHoO 33 MOBEKETO HO He M 3a cMTe BUAO0BM Ha ceamwTa BO
aBToMObUAN.

CepuMwTeTo e NOrogHO UCKAYYMBO 33
NpeBO3HW CPeACTBA KOW Ce ONpPeMeHn co
3 TOYKACTM CTAaTUYKU CUTYPHOCHM NojacK
co peTtpaKkTop. Opo6perHn ogq UN/ECER Ne
16 nnun gpyrv eKBMBaNEHTHU CTaHZAPAMN.

BaxkHu ynaTtcrBa3a 6e3begHocr!

BHUMAHWE! OBa geTcko cegmiuTe MOXKe Aa Ce KOPUCTM 3ae[iHO CO NojacuTe, Kaj
AeuacoTexunHaon 9 o 18 kr. (npmubaumxkHo 9 mec.—4roa.) (Mpynal)!

BHMMAHWE! OBa aeTcko ceamnluTe MoxKe Aa ce Kopuctu 6e3 nojacu, Kaj aeua co
TexkuHaoa 15 ao 36 kr. (Mpyna l1/111)!

BHUMAHWE! UpcTute enemeHTM UAM NAaCTUYHUTE AeN10BM Ha OnpemaTa 3a
6e3benHoOCT Ha Aeua Tpeba Aa ce NOCTaBaT M MOHTMPAAT HA TAKOB HAYMH LUTO BO
CEKojaHEeBHOTO KOPUCTEHE HA NPEBO3HOTO CPEACTBO TUE Aa He ce noTdaTaT Ha
NOABUXKHUTE CEAULUTA NN HA BPATUTE Ha NPEBO3HOTO CPeACTBO.

BHUMAHWE! MNojacute Tpeba pga nepuMoamnyHo pa ce nposepyBaaT 3a
n3abysarbe, obpateTe NocebHO BHMMaHME HA TOYKUTE 3a NMPULBPCTYBakbE, HA

3alUTUTUTE U Ha ypeauTe 3a peryanparbe u nogecysarse! -
47



BHMMAHWE! Cute nojacu Kom ro npuLBpcTyBaaT ceamuteTo Tpeba aa ce gobpo
CTerHaTu, a NojacuTe KoM ro 4pKaT AeTeTo Aa Ce NPUAaroAeHn KOH HEroBOTO TE/IO U
[a He Ce N3BUTKaHMW.

BHUMAHMWE! MNojacoT Hag, KONKOBUTE Aa € NOCTaBEH HUCKO, TaKa LUTO KapauuaTa
A3 enpuuspcreHa gobpo!

BHUMAHMWE! OnpemaTta Tpeba ga ce 3ameHM aKo e MOAJ/IOKEeHa Ha 3HayajHo
OMTOBapyBak€ BO TEKOT Ha HE3roAa.

BHUMAHWE! U3BpliyBartbe Ha NMPOMEHW WUIW MOCTaByBakbe Ha A0AaTOLM BO
onpemara 3a besbegHocT 6e3 og06pyBatbe 04 CTPaHa Ha Ha HAaA/1EXKHUOT OpraH e
onacHo!

BHUMAHMWE! MNpuapKyBajTe ce NnpeumnsHo KOH ynaTcTeaTa 3a MOHTaXKa. HUBHoOTO
HenouYnTyBak-€ MOXKe Aa AoBee A0 NoBpeayBatse Ha geTeTo!

BHMUMAHWE! He ro octaBajTe geteto BO onpemaTa 3a b6esbegHocT be
HabsbyayBamse!

BHUMAHMWE! CeKkakoB BMA Ha bGaraxk uau gpyrn npeametrm Kou MoXKaT aa
npuUYMHaT NOBPEAN BO C/lydaj Ha cyanp Tpeba ga buaat Aonpo npuuspcreHm!
BHUMAHWE! OnpemaTa 3a 6e3begHOCT Ha geua He Tpeba ga ce Kopuctu 6es
HaBnakKa!

BHMMAHWE! HaBnakaTta Ha ceamwiTeTo He Tpeba Aa ce 3amMmeHyBa Co Apyra OCBEH
CO Taa WTO e MpenopayaHa o npov3BeayBayoT, buaejkn nctata npeTcraByBa
HeaennuB Aen of cucTemort 3a 6esbegHocT Ha geua!

BHUMAHMWME! Ceanwteto moxKe Aa Ce MOHTMpPA CamMO BO MATHUYKM ceaumliTa
onpemeHun co 3 TOYKACTU CUTYPHOCHWU nojacu. He KopucTeTe ApyrM TOYKM 3a
NPULBPCTYBatbe Ha MOjacoOT OCBEH TME LUTO CE OMULLIAHM BO YNATCTBOTO U KoM ce
obenexaHn Ha cuctemoT 3a 6es3begHocT. Ybedete ce geKa TokaTa Ha
CUTYPHOCHMOT NOjac He e MOCTaBeHa BO UM Npes O4peseH Mojac Ha CUCTEMOT 3a
b6e3beaHOCT.

BHUMAHMWE! Bo aBTOMOGUNOT MOXKe Aa CTaHe MHOTY KeLWKo ako UCTUoT buae
M3/10XEH Ha ANPEKTHO COHYEBO CBET/I0. 3aTOa Ce Nnpenopayvysa cCeauLITeTo Aa ce
NoKpMe co Kpna Kora Hema Aa ro kopuctute. Toa ro cnpeyyBa 3arpeBareTo Ha
KOMMOHEHTUTE, NOCeEOHO Ha TUE LITO Ce NPULBPCTEHM KOH AETCKOTO CTO/14E, @ UCTO
TaKa cnpeyyBa AeTeTo A4a Ce U3Topu.

BHUMAHMWE! Cegnwiteto Tpeba Aa ce MOHTMPA CAaMO BO HAaCOKa Ha ABuXKereTo!
BHUMAHMWE! He ro KopucteTe cegmLUTETO 3@ BO KOMA BO AOMALLUHWM YCNOBU. Toa He
€ MPOEeKTUPAHO 3a AOMALIHO KopucTewe M Tpeba Aa ce KOpUCTM camMo BO
NPEeBO3HOTO CPEACTBO.

BHUMAHWE! Haj6e3beaHOTO MecTo 3a NOCTaByBake Ha CEAMULLTETO € 334HOTO
cegumLiTe Ha KonaTta!

BHUMAHMWE! YnaTtcTBaTa MoxKeTe ga rm YyyBaTe BO AETCKOTO ceaumLuTe 33 KoJia BO
TEKOT Ha HEFrOBOTO KOPUCTEHE BO C/1y4aj aKo HacTaHaT Npobaemm co NocTaByBakse



Ha ceamwTeTo! YNaTcTBOTO ce Haofa Ha 3afHMOT AN Ha AETCKOTO ceauwTe ,BO
ebyeTo WTo e HAMEHETO 3a Toa.

BHUMAHWUE! Be monam mn3BageTe ro AeTCKOTO CeAullTe of, aBTOMOBWNOT Kora
HeMa Zia ro KopMCcTUTe, M YyBajTE FO Ha MECTO LUTO e HeA0CTanHo 3a Aeua!

BUAOBU NMPOMULLAHU NOJACU LLUTO TPEBA OA TM UMATE BO KOJIATA
BaweTo Aetcko ceaumiute mMoxe Aa 6uae MHCTaNMPaHO CaMoO BO HAcoOKa Ha
[OBUKEHETO Ha aBTOMOBW/IOT 1 CO MOMOLL Ha 3 TOUYKACTU CUTYPHOCHM Mojacu Kou
Ce MocTaBeHu Ha NPeAHOTO UM 3a4HOTO ceamiuTe Ha aBTomobunor. (Canka A).

Cnunka A
- PaMeHCKM nojac

YACTEHE U OAPXYBAHE
YMNATCTBO 3ATEPEHE

1. CeguniuTeTo 3a aBTOMOOM MOXKe Aa Ce YUCTM CO MJ1aKa BoZa U canyH. He KopucteTe
arpecuMBHM CpPeaCcTBa 3a YMCTEHE KAKO Ha npumep abpasuvBHM CpeacTtBa WM
paspeaysau.

2. Tanaumpot Tpeba Aa ce nepe payHo, CO MakcMmasaHa TemnepaTypa og 30°C. He ro
NoCTaByBajTe BO ypes 3a cylwere. OcTaBeTe ro TanauypoT Aa ce UCYLLM HA NPpUpoaeH
HaUMH.

3. MnacTmyHUTe OEeN0BM MOXKAT Aa Ce MCYMCTAT CO MOMOLL Ha BAaxKHa Kpna. He
KopucTeTe abpasnBHM cpeacTBa.

OTcTpaHyBakbe Ha 0610raTa Ha NOTANPAYOT 3a rpb
Ocnobogete ja enactMyHaTta /JieHTa BO OCHOBaTa Ha obsioraTa Ha MOTNMpPAYOT.
OTcTpaHeTe ja obnoraTa. Cera moxkeTe Aa ja MUcuncTuTe.

OTcTpaHyBakbe Ha 06/10raTa Ha NOTNMPAYOT 3a /1aBa U HA MOMOLLHOTO ceauLLTe
MN3BageTe ja obnorata. Cera moxKeTe a ja UcCunCTmTe.

KAPAKTEPNCTUKU

dur. 1

OnuncaHne —nAso

-MNoTtnupay

- ToKa n nognaorasanpenoHuTe
OnucaHue —noa cHUMKa




-JleHTa 3a nogecyBatbe Ha nojacoT
OnucaHue - gAcHO

- OTBOp 32 paMeHCKMOT Nojac

- OMeKHyBa4y Ha paMeHCKMTe nojacu
-MomowHo ceguwite

dur. 2

OnucaHne—nAso

-OTBOp /BOAMAKA/ 3a nojacoT

-MNojac

OnucaHue - gAcHO

- Konue 3a nogecyBarbe Ha BUCMHATA Ha NOTNMPAYOT 3a I1aBa
-OTBOp 3aMojac

MOHTAXA HA CEAUNLLUTETO 3A KOJTA
3arpynal/9—-18«kr./

MoTnupayoT 3a rpb Ha bebellKoTo ceanwTe Tpeba Aa ce Kpenu Ha NOTNMPaYoT Ha
ceguWTeTO Ha KonaTa. AKO e HeonxoAHOo, NoAeceTe ja KoCMHaTa Ha NOTNMPaYoT Ha
KonaTa.

1. MpoTHeTe ja pameHcKaTa IeHTa Ha NojacoT HM3 CNojyBasikaTta Ha rpboT Ha CTONYEeTo
Koja e obenerkaHa Co CTPesika KaKo LUTO e NoKarkaHo. MNpoTHeTe ja neHTaTa 3a CTPyK
npeKy NoTN1MpayoT 3a paLe.

2. PameHcKaTa fIeHTa M IeHTaTa 3a CTPYKOT Ce NPOTHYBA HU3 OTBOPOT, TaKa KaKo WTo e
NMPWKa*KaHO BO YeKop 2. M gBeTe NEeHTU Ha MojacoT MOMMHYBAaT HM3 rpboT Ha
ceguuwTeTo.

3. JleHTMTe Ha NOjacoT M MPOTHyYBame HM3 OTOBOPOT 3 AOAEKa Ce MOKaxKaT Ha
npeAHNOT 4eN Ha CTONYEeTO.

4. v pasgenyBame IeHTUTE Ha NOjacoT NPW LWITO eAHATa NOMUHYBA Hag,a ApyraTa nog,
NMOTAMPAYOT 3a PaLLe KAKO LUTO € NPMKaXKaHOo Ha C/IMKaTa.

5. To 3ak/AydyyBame MojacoT M ro NpuuUBBPCTyBame A06pO ceaulITETO KOH
aBTOMOBOMICKOTO ceagumLuTe.

Cera mosKeTe Aa ro 3akonuarte ZieTeTo BO ceamiuTeTo. YbeneTte ce ZieKa nojacoT Ha
ceauMWTeTO He e U3BUTKaH. McTo TaKka npoBepeTe Aann obnorata Ha HEKAaKOB HauMH He
Nnpeyn Ha ABUXKEHETO MM Ha nonoxbaTa Ha nojacute Ha ceauwiTeTo. 3a Aa ro
n3BagmMTe AETCKOTO CeAuLLTe CneaeTe v norope HaBeAeHUTe ynaTcTaa BO CNPOTUBEH
penocnea,.



odur. 5

3abenelka:

PameHcKaTa neHTa e obenexkaHa Bo LpBeHa 60ja, a fieHTaTa 3a CTPYKOT BO 3e/1eHa
60ja. Co ToOUKK ce obenexkaHn HEBUOJUBUTE IMHUMN.

MOHTAXA HA CEOULLUTETO
,pyna I /o 15 po 25 kr./

BAMHO: OTcTpaHeTe ru paMeHCKUTe Nojacu, TOKaTa, NojacoT mefy HOYUHATa U
NnojacoT Ha CKYTOT Npep, Aa ro nocTaBuTe ceguiuTeTo.

1. NocTaBeTe ro CMrypHOCHOTO AETCKO CeauLTe BP3 aBTOMOOW/ICKOTO ceauLTe 1
ybeneTe ce geKa e ,06po BTUCHATO HA HeroBMoT noTnupau. (Camnka 1)

2.MocTaBeTe ro AeTeTO BO CUI'YPHOCHOTO ceaumiTe.

3.3aTerHeTe ro nojacoT M ybeaeTe ce AeKa M ABaTa Ae/1a Ha NojacuTe MUHYBAAT NoA,
NOTAMPAYOT 3a paLe BO 61M3MHA Ha TOKATa, a AMjarOHaNHWOT Nojac AeKa MUHYBa
HW3 BOAM/IKATA 33 NOjac CTPAaHUYHO 04 NOTNMPaYoT 3a rnasaTa (CnvKa 2)

4. MpoBepeTe ganu He ce M3BUTKaHU nojacute (Camka 3). UcTo Taka, npoBepeTe
Aanv obnorata He My NpeyYn Ha HEKAKOB HaYMH Ha ABUKEHETO UK HA NonoXKbaTa
Ha NojacuTe Ha CTONYETO.

Cnnkal
Cnuka?2
Cnuka3

MOHTAXA HA CEOULLUTETO
Mpyna l11“ /on 22 po 36 Kkr./

BAXHO: OTcTpaHeTe ro noTNIMpa4YoT Ha CeAMLUTETO.

NPUTUCHN >
MoTtnupau3sarpb
CeanuwTe

1. U3BageTe ro NOTNMPAYOT 04 NOMOLIHOTO ceauLLTe U NocTaBeTe ro Ha 6e3begHo
MEeCTO 3ae/1HO CO OCTaHaTUTe AEeN0BMU.

2.MocTaBeTe ro NOMOLWHOTO CeAMLUTE BP3 CeAMLITETO Ha KoaTa, Nputoa ybeaeTe ¢
efekKa e 106po NoBp3aHO co NOTNMPaYoT Ha ceamwuTeTo (Canka 1).



3.MocTaBeTe ro A4eTeTo BO NOMOLLIHOTO cCeauLTe.

4. MpuyBpcTeTe ro NojacoT n NpuToa ybeaeTe ce AeKa peMeHUTe Ha N0jacoT 3a CKyT
NomMMHyBaaT NogA ABaTa NoTnMpayu 3a paLe Bo 6/1M3MHa Ha TokaTa. NpoBepeTe ganu
pemeHuUTe He ce WM3BMUTKaHW, MOTOA 3aTerHeTe ro MojacoT Ha CeauwTeTo co
nos/aeKyBakbe Ha AujaroHanHUOT nojac Harope. (Canka 2)

5. NpoBepeTe ro NojacoT Ha ceaguLITeTo 3a Aa ce ybeguTe AeKka He e onabaBeH unm
M3BUTKaH. (c/ivKa 3)

NcTo Taka, npoBepete ganu obnorata He My Mpeynm Ha HEKAaKoOB HauuH Ha
OBUXEHETO UM Ha NoNoXK6aTta Ha nojacuTe Ha CToNYEeTo.

6.3a garoocnobogmTe AeTeTo, e4HOCTaBHO OTKOMYajTe o N0jacoT Ha CeAULITETO Ha
BOOBMYAEHMOT HAUMH.

Cnnkal
Cnnka?2
Cnnka3

KOPUCTEHE

MNpaBuaHa BUCMHA Ha pametbaTa (Mpynal)
HE —MmHoOry H1cKo

He —mHory BMcoko

Ja—npasuaHo

MPOMEHA HA BUCUHATA HA PAMEHCKUTE MOJACH

1. NpBo ocnoboaeTe ja ieHTaTa WTO ja APXKM obaoraTta Ha NOTAMPAYOT 3a rpb 3a aa
umaTe goctan Ao nojacute. (Camka 1)

2. Jln3HeTe ro nojacoT HaZBOpP Of TOKaTa Ha nogJjiorata 3a TOP30TO U NPOTHETE ja
no/iorata KOH HerosaTa TOKa BO 3aHMOT Aen Ha ceanwTteTo.(Canka 2)

3. J/IusHeTe eAeH oA, nojacuTe HaABOpP O/, HEroBaTa TOKa, NPOTHETE o MOBTOPHO Ha
HerosaTa ToKa. (CnaunkKa 3)

4. 3BneyeTe ro nojacoT o4 NpeaHnoT Aen Ha CTO/I0T, HU3 NPOoLenoT Ha NOTNMpayoT
3a rpb Ha CTONOT 1 HU3 06/10raTa; HU3 CIeAHUOT NpoLEen Harope UAN Hadoy Koj ce
HaofaHa obsorata u notnupayot (Canka 4).

5. MosTopeTe 1 3a A4pyruoT nojac. Ybeaere ce geka U ABaTa Nojacu ce co eaHaKBa
BMCUHa.

Cnnkal
Cnnka?2
Cnnka3



Cnunkad
OTCTPAHYBAHE HA PAMEHCKUTE MOJACHU

1. Ocnobogaete ro nojacoT BO A0/JIHNOT Aen Ha obnoraTta Ha NoTnMpaYyoT 3a rpb 3a
Aaumate goctan o nojacute. (Camnka 1)

2.JlnsHeTe rn n gasaTa nojack Haasop og TokaTta (Caunka 2 u 3) Bo AONHUOT Aen Ha
CceauLTETO M NOB/IEYETE M PEMEHUTE HU3 AYMNKMUTE HAa NOTNMPAYoT M obnorarta.
3./lu3HeTe ja TOKaTa Ha nogaorata 3a Top3oTo. (Cnvka 4)

Cnnkal
Cnnka2
Cnnka3
Cnnkad

OTCTPAHYBAHE HA MOJACUTE HU3 CKYTOT

1. 3aBpTeTe ja 3aWTUTATA HA NojacuTe 04, HUBHMOT HajTECEH KpPaj U NPOTHETE 1
HW3 NpoLEennTe BO OCHOBaTa Ha CeaMLITETO a MOToa HM3 npoLenuTe Ha obaoraTa.
(Cnukal)

Camnkal
3ATETHYBAHE HA TOKATA HA CEAULLUTETO

1.MocTaBeTe rv ABaTa MeTe/HU [leNa Ha TOKaTa eAeH Bo Agpyr. (Canka 1)

2. MocTaBeTe r1 ABaTa NPUKAYYOLM Ha TOKaTa BO MPOLENOT OArope Ha TOKaTa
O04€EeKa Ce HaMecTaT Ha HUBHOTO MECTO (Ke uyeTe KnunKarbe). (Cnmka 2)

3. MpoBepyBajTe cekorall gaan nojacute ce NPaBM/IHO 3aKOMYaHM CO Tprakbe Ha
nojacuTe HWU3 pamerbaTa Harope. (Cnmka 3)

4.3aparnocnoboaunTe nojacute, NPUTCHETE ro LLPBEHOTO KOMYe Ha TOKaTa.

Cnukal
Cnunka?2

Cnuka3

3ATETHYBAHE HA MOJACUTE HA CEAUWITETO




1. MoBneyeTe r'M HaHanpes pamMmeHCKUTE Nojacy 3a Aa ro OTCTPaHUTe NPOCTOPOT 04,
OeNoT Ha CKyToT (c/iMKa 1).

2. Cera nosneveTe ja fieHTaTa 3a MoAecyBatbe AOAEKa Nojacute ce MOTOSHO
3aterHaTu (Caunka 2).

3. MNojacute Tpeba Aa ce BO3IMONKHO HajcTerHatv 6e3 ga My NpuUYMHyBaat
HekomopT Ha BaweTo aeTe. MNojacuTe He Tpeba Aa ce U3BMTKaHW. NpoBepeTe ro
[AeN0T Ha NojacuTe LUTO € Ha CKYTOT, /11 Ce HAaofa MOXHO HajHUCKO KOH KONKOBUTE
a He OKOJ/ly CTOMAKOT, BO TakaBa nosiox6a WTo Kap/muaTa Aa e cTerHara.

NabaBuTe nojack morKaT ga buaaT onacHu.

MpoBepeTe ro NOAECYBaHETO Ha MOjacUTe M 3aTErHyBajTe M CeKoral Kora geTeto
Ke ce nocTaByBa BO CeAMLUTETO.

Cnnkal
Cnwnka?2

ONNABABYBAHE HA NMOJACUTE HA CEAULWUTETO

Mojacute ce onabaByBaaT cO NMPUTUCKake Ha ApliKaTa (nog obnorata Ha
CeAMILTETO) BO HEj3UHMOT NpeaeH Aen.

1. MpUTUCHETE HaZl0/ly BO MECTOTO OKO/lY HAaTNMCOT 03HaveH co Press (Cnuka 1), co
APXere Ha ABaTa PaMeHCKM nojacu co Apyrata paKka. M3sneyerte rv pameHcKuTe
nojacu HaHanpen 3a aa ru onabasute cute octaHatu nojack (Caunka 2).

2. BHMMaBajTe Kora rv nogecyBsaTe nojacuTe Ha pameraTta, 3a Aa He ro M3miuaTe
CUCTEMOT Ha Nojacy AoAeKa ja NPUTUCKaTe payKkaTa Hagony.

Cnnka?2
Cnnkal

NOOECYBAHE HA BUCMHATA HA NMOTNUPAYOT 3A [JTABA
»Ipyna I /oa 15 po 25 kr./

MoTnMpayoT 3a rnasa Moxe Aa buae nogeceH BO HAacoKa Harope M Hagony (Bo
3aBMCHOCT Of, BUCMHATa Ha AEeTeTo).

MocTaseTe ja Bawara sieBa (4ecHa) paka Ha NOTNMPAYOT 3a rasa. MpuTncHeTe ro
KOMYETO U NPUABUNKETE TO MOTNMPAYOT HAarope WM Hadonay cnopes nortpebara,
npuToa ybeaeTe ce AeKa HerosaTa nosioxba e cooABeTHa Ha BUCMHATA Ha BaLLETO
nete. (Cnnka 1)

Cnukal



PL ECE R44/04
GRUPAI THIT

INSTR KCJA géSl’.UGI ]
WAZNE! ZACHOWAJ NA POZNIEJ!
PRZECZYTAJ UWAZNIE!
INFORMACIJA

1. Jest to ,uniwersalny” typ fotelika samochodowego, certyfikowany
zgodnie z najnowszymi europejskimi regulacjami ECE N. 44, do
ogdblnego uzytkowania w pojazdach. Mozna go montowac¢ w
wiekszosci foteli samochodowych (ale nie na wszystkich).

2. Wiasciwy montaz jest mozliwy, jesli producent pojazdu deklaruje w
instrukcji obstugi pojazdu, ze mozna w nim montowac uniwersalne
foteliki samochodowe z tej grupy wagowej.

3. Tourzadzenie stuzgce bezpieczenstwu dzieci jest zakwalifikowane jako
»yuniwersalne” spetniajgce wieksze wymogi niz te, ktére nie zawieraja
takich uwag.

4. W razie watpliwosci prosimy skonsultowac sie z producentem lub
sprzedawcy

Siedzisko jest odpowiednie jedynie w pojazdach posiadajgcych 3 punktowe
pasy bezpieczenstwa. Zgodne z regulacjg UN/ECER N 16 i innymi
réwnowaznymi standardami.

Wazne instrukcje bezpieczenstwa!

UWAGA! Fotelik moze by¢ uzywany z dzieciecymi pasami przez dzieci o
wadze od 9 kg. do 18 kg. (okoto 9 mc.- 4 lata).( Grupa I)!

UWAGA! Fotelik moze by¢ uzywany bez dzieciecych paséw przez dzieci o
wadze od 15 kg. do 36 kg. ( Grupa II/III)!

UWAGA! Elementy twarde i plastikowe czesci produktu chronigcego, nalezy
zamontowac tak, by nie przeszkadzaty w codziennym uzywaniu srodka
przewozu i by nie byty zaczepione o ruchome czesci jak na przyktad drzwi.

UWAGA! Regularnie sprawdzaj zuzycie pasow. Zwrd¢ uwage na punkty

mocowan, ochraniacze i punkty regulacji!



Uwaga! Wszystkie pasy trzymajgce fotelik powinny by¢ napiete, a pasy
trzymajace dziecko muszg by¢ dostosowane do jego ciata i nieposkrecane.
UWAGA! Zatroszcz sie by pas biodrowy byt nisko, tak by biodra byty dobrze
opiete!

UWAGA! Produkt musi by¢é wymieniony, jesli byt narazony na znaczne
przecigzenie czy zniszczenie.

UWAGA! W foteliku nie mogg by¢ dokonywane zadne modyfikacje bez
zgody kompetentnego organu!

UWAGA! Dostosuj sie do instrukcji montazu. Niezastosowanie sie do zalecen
moze doprowadzié¢ do niebezpieczenstwa dziecka!

UWAGA! Nigdy nie zostawiaj dziecka w foteliku bez nadzoru!

UWAGA! Nalezy upewnié¢ sie, czy wszelkie przedmioty, ktére mogg
spowodowac obrazenia pasazerow w razie wypadku, sg wiasciwie
zabezpieczone!

UWAGA! Fotelik nie moze by¢ uzywany bez tapicerki czy pokrowca!

UWAGA! Nalezy uzywac oryginalnej tapicerki, lub innej za zgoda
producenta, poniewaz maona wptyw na bezpieczenstwo dziecka!

UWAGA! Odpowiedni jedynie w pojazdach posiadajgcych 3 punktowe
pasy bezpieczeristwa. Nie uzywaj innych punktéw zaczepienia paséw niz
tych, opisanych w instrukcji. Sprawdz, czy sprzgczki paséw pojazdu nie
przeszkadzajg w zapieciu paséw fotelika.

UWAGA! We wnetrzu samochodu moze by¢ bardzo goraco, kiedy jest ono
wystawione na bezposrednie dziatanie storica, dlatego zaleca sie, by
przykry¢ fotelik recznikiem, kocem itd. gdy nie jest w uzyciu. Zapobiegnie
to nagrzaniu sie poszczegolnych czesci fotelika, ktore mogtyby poparzyc
dziecko!

UWAGA! Fotelik musi by¢ zamontowany w kierunku jazdy pojazdu!
UWAGA! Nie uzywaj fotelika w domu. Fotelik zaprojektowany jest do
uzycia jedynie w pojazdach!

UWAGA! Najbezpieczniejszym miejscem do umieszczenia fotelika
samochodowego jest tylne siedzenie pojazdul!

UWAGA! Zachowaj niniejszg instrukcje na przysztosé, gdyby pojawity sie
problemy z uzytkowaniem fotelika. Przechowuj jg w tylnej czesci fotelika,
w przeznaczonej do tego kieszonce.

UWAGA! Wyjmij fotelik z pojazdu, kiedy go nie uzywasz, i przechowuj w
niedostepnym dla dzieci miejscu!



RODZAJ PASOW, JAKIE MUSISZ MIEC
Fotelik musi by¢ zamontowany w kierunku jazdy pojazdu pasami
trzypunktowymi na przednim albo tylnym siedzeniu (rys.A)

Pas naramienny

Pas biodrowy
KONSERWACIJA FOTELIKA

INSTRUKCJA PRANIA

1. Skorupa fotelika moze by¢ czyszczona przy uzyciu chtodnej wody z
dodatkiem delikatnego mydta. Nie nalezy stosowac silnie
dziatajgcych srodkdéw czyszczacych.

2. Tapicerke nalezy prac recznie w wodzie o temperaturze 30 C. Nie
suszy¢ w suszarkach. Zostaw tapicerke, zeby sama wyschta.

3. Czesci plastikowe nalezy czysci¢ wilgotng Sciereczka. Nie nalezy
stosowac silnie dziatajgcych srodkéw czyszczacych.

Zdejmowanie pokrowca oparcia

Wyciagnij tasme elastyczng w podstawie pokrowca oparcia. Wyjmij
pokrowiec. Teraz mozesz go wyczyscic.

Zdejmowanie pokrowca zagtéwka i siedzenia dodatkowego

Zdejmij pokrowiec. Teraz mozesz go wyczyscic.

CHARAKTERYSTYKI
Zagtéwek
Oparcie Otwor pasa
naramiennego
Zapiecie i podstawka krokowa Ochraniacz pasa
naramiennego
Siedzenie

wspomagajgce




Tasma regulujaca pas

Otwor na pas Przycisk regulujgcy wysokos¢
zagtowka
Pas Otwar na pas

MONTAZ FOTELIKA

,GRUPA I” (9-18 KG)
Oparcie fotelika musi scisle przylegac¢ do oparcia siedzenia pojazdu. Jesli jest
taka koniecznos¢ wyreguluj poziom oparcia siedzenia pojazdu.

1. Przetdéz tasme pasa naramiennego przez uchwyt oznaczony strzatkg,
znajdujacy sie z tytu fotelika, tak, jak pokazano na rysunku. Przetéz
tasme przeznaczong do krzyza pod oparciem na tokcie.

2. Tasme naramienng i taSme krzyzowgq paséw nalezy przetozy¢ przez
otwor, tak jak pokazano w kroku nr.2. Obie tasmy pasa powinny
przechodzi¢ przez tyt fotelika.

3. Tasmy pasoéw przetdz przez otwér nr.3 tak by sie pokazaty z
frontowej strony fotelika.

4. Rozdziel tasmy pasow. Jedng przetdz nad a drugg pod oparciem na
tokcie, tak jak pokazano na rysunku.

5. Zapnij pas i zacisnij fotelik do siedzenia.

Teraz mozesz umiesci¢ dziecko w foteliku. Upewnij sie, ze pas fotelika
nie jest poskrecany. Upewnij sie, ze pokrowiec w zaden sposdb nie
ogranicza ruchow i potozenia pasow fotelika. Aby wyjgé fotelik powtdrz
powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Uwaga: Kolorem czerwonym jest pokazana taSma naramienna, a kolorem
zielonym krzyzowa. Punktowo pokazane sg niewidoczne linie.

MONTAZ FOTELIKA
,GRUPA 11” (15-25 KG)




WAZNE: Przed umocowaniem fotelika usun pasy naramienne, klamre, pas
krokowy i pas biodrowy.

1.

2.
3.

Postaw fotelik na siedzeniu pojazdu upewniajac sie, ze $ciéle przylega
do oparcia siedzenia pojazdu. (rys.1)

Umiesc dziecko w foteliku.

Zaciggnij pas upewniajgc sie, ze obie czesci tasmy przechodza pod
oparciami na raczki i ze skosny pas przechodzi z boku za zagtdwkiem.
(rys.2)

Upewnij sie, ze pas fotelika nie jest poskrecany. (rys.3). Upewnij sie,
ze tapicerka w zaden sposdb nie ogranicza ruchdw i potozenia paséw
fotelika.

MONTAZ FOTELIKA
,GRUPA I11” (22-36 KG)

WAZNE: Wyjmij oparcie fotelika.

Nacisnij
Oparcie fotelika
Siedzenie

1.

2.

w

Wyjmij oparcie fotelika i razem z pozostatymi czesciami zostaw je w
pewnym miejscu.

Ustaw fotelik na siedzeniu pojazdu upewniajgc sie, ze dobrze
przylega do oparcia siedzenia pojazdu. (rys.1)

Umiesc dziecko w foteliku.

Zaciagnij pas upewniajac sie, ze obie czesci tasmy przechodza pod
oparciami na raczki i ze skosny pas przechodzi pod oparciami na
rgczki obok klamry. Upewnij sie, ze pas fotelika nie jest poskrecany.
Zaciggnij pas siedzenia pociggajgc do gory skosny pas. (rys.2)
Upewnij sie, ze pas fotelika nie jest poskrecany. (rys.3). Upewnij sie,
ze tapicerka w zaden sposdb nie ogranicza ruchdw i potozenia paséw
fotelika.

Aby wyjagcé dziecko, rozepnij pas fotelika w naturalny sposéb.

EKSPLOATACIA
Prawidtowa wysokos¢ pasdw naramiennych (Grupa l)

Nie — zbyt nisko




Nie — zbyt wysoko
Tak — prawidtowo

REGULACJA WYSOKOSCI PASOW NARAMIENNYCH

1. Poluzuj tasme trzymajgca tapicerke oparcia, aby mieé dostep do
pasow. (rys.1)

2. Wysun pas z zamkniecia podstawy i wsun podstawe do zamkniecia
znajdujgcego sie w tylnej czesci fotelika. (rys.2)

3. Woyciaggnij jeden z paséw poza klamre, wsun go ponownie do
zamkniecia. (rys.3)

4. 7 przedniej czesci fotelika wyciggnij pas przez otwdr w oparciu i
tapicerce; przez nastepny otwér w dot lub w gore, znajdujgcy sie w
tapicerceioparciu. (rys.4)

5. Powtdrz tg sama czynnos¢ z drugim pasem. Upewnij sie, ze oba pasy
znajduja sie na tej samej wysokosci.

WYJMOWANIE PASOW NARAMIENNYCH

1. Poluzujtasme w dolnej czesci tapicerki oparcia, aby mie¢ dostep do
pasow. (rys.1)

2. Wysun oba pasy z zamkniecia (rys.2 i 3) w tylnej czesci oparcia i
pociggnij tasmy przez otwory w oparciu i tapicerce.

3. Przesun zapiecie podstawy. (rys.4)

WYJMOWANIE PASOW BIODROWYCH
1. Przekrec¢ ochraniacze paséw w najwezszej koicdwece i przetdz je
przez otwory w podstawie fotelika a nastepnie przez otwory w
tapicerce. (rys.1)

ZACIAGANIE KLAMRY FOTELIKA

1. Potacz ze sobg obie metalowe czesci klamry . (rys.1)
2. Pofacz dwie koncoéwki klamry do otworu w gérnej czesci klamry az




ustyszysz charakterystyczne klikniecie. (rys.2)

3. Za kazdym razem upewnij sie, ze pasy sg prawidfowo zapiete
pociggajac je na wysokosci ramion w gore. (rys.3)

4. Aby odpig¢ pasy, nacisnij czerwony przycisk na klamrze.

ZACIAGANIE PASOW FOTELIKA

1. Pociggnij do przodu pasy naramienne aby zlikwidowac¢ odstep od
czesci biodrowej. (rys.1)

2. Gdy pasy sg odpowiednio Sciggniete, wyciggnij tasme regulujaca.
(rys.2)

3. Pasy powinny by¢é maksymalnie $ciggniete, ale tak, by nie przyciskaty
dziecka. Upewnij sie, ze nie sg poskrecane. Upewnij sie, ze dolna
czes¢ pasow znajduje sie nisko i przytrzymuje biodra - a nie na
brzuchu.

Poluzowane pasy mogg doprowadzié¢ do niebezpieczenstwa.
Sprawdzaj ustawienie pasdOw i $ciggaj je za kazdym razem, kiedy
umieszczasz dziecko w foteliku.

LUZOWANIE PASOW FOTELIKA
Poluzowanie pasdw nastepuje przez nacisniecie uchwytu (pod pokrowcem
fotelika) znajdujgcego sie z przodu.

1. Trzymajac jedna reka pasy naramienne, nacisnij na dét druga reka
przycisk Press (rys.1). Pociggnij pasy naramienne do przodu aby w
ten sposdb poluzowad reszte paséw. (rys.2)

2. Regulujgc pasy naramienne i naciskajgc przycisk na dét uwazaj, zeby
nie pomylié systemu paséw.

REGULACJA WYSOKOSCI ZAGEOWKA
»Grupa II” /15-25 kg./

Zagtowek moze by¢ regulowany w kierunku géra i dét (w zaleznosci od
wysokosci dziecka).
Potdz reke na zagtdwku. Drugg reka nacisnij przycisk i przekre¢ w prawo
lub w lewo. Przesun zagtoéwek w gore lub w dét do wybranej wysokosci.
Upewnij sie, ze wybrana wysokos$¢ zagtdwka jest odpowiednia do
wysokosci dziecka. (rys.1)




R U Junior

ABTOKPECJIO
NHCTPYKIUA K OKCIVIYATAIIUA

BA’KHO! COXPAHUTE JI5A I[AJII)HF\J‘I‘/JI]_HEFO INOJTYYEHUA
HYXHBIX CBEAEHUU! IPOYUTAUTE BHUMATEJIBHO!

NHOOPMALINA

1. D10 «yHHBepcalbHOE» YCTPOWCTBO Oe3omacHoCTH s nereil. OHO
onoOpeno IIpaBuiaom Ne 44 006 oO6mieM HCHIOJB30BAHUU CPEICTB
NEPEBMKECHUST U TOAXOAUT K OONBIIMHCTBY, HO HE KO BCEM CHJICHBSIM
JIETKOBBIX aBTOMOOWIICH.

2. YcraHOBKa MpaBWJIbHA, €CJIHM MPOU3BOJUTENb CPEICTBA IMEPEABIKEHUS
JeKIaprupoBail B PyKoOBOJICTBE M0 AKCIUTyaTalluy CPEACTBA IEPEIBUKEHUS, UTO
B CpPEICTBE MEPEIBUKEHUS MOXKHO YCTAaHABIMBAaTh «yHUBEPCAJIbHBIE»
YCTpOWCTBa 0€30MaCHOCTH JJIS IETEH ATOM BO3PACTHOM IPYTIIIHI.

3. D10 ycTpoicTBO 0€30MacHOCTH [IJsi JeTed KiIacCHu(pUUIHUPOBAHO
«YHHUBEpCAJIbHBIM» TMpH COOMIOJeHUH OoJjiee CTPOTUX YCIOBHM, dYeM
NPUMEHSEMbIE B MPEABIAYIINX KOHCTPYKIMSX, HAa KOTOPBIX HET STOTO
PUMEYAHWSI.

4. Ecnu y Bac BOBHUKJIM COMHEHU S, MPOKOHCYJIBTUPYUTECH C TPOU3BOJUTEIIEM
ycTpoicTBa 6€3011aCHOCTH [T AeTel MITH C TIPOJIaBLIOM.

ABTOKpECIIO IOXOUT TOIBKO K CPEACTBAM IEPEIBIKEHNUS, 000PYIOBAHHBIM
3-TOYEYHBIMHU CTATHYECCKUMM HMIIM 3-TOYCYHBIMU BTATUBAOIMUMUCA PEMHIMU
6e3onacHocti. Ogoopeno UN/ESER Ne 16 wnu ngpyrumu 3KBUBaj€eHTHBIMU
3TOMY CTaHIapPTaMHU.

BA’KHBIE HHCTPYKIIUH 110 BE3OIIACHOCTH!

BHMMAHUME! 3Oto nerckoe aBTOKpECIO MOXKET ObIThb HCIOJIB30BAaHO C
PEMHSIMH IS IeTei ¢ BecoM 0T 9 110 18 kT (mpubau3uTensHo oT 9 Mecsies 10 4
net) (I'pynmnal)!

BHMMAHMUME! D10 nerckoe aBTOKPECIO MOXKET OBITh HCIOJIb30BaHO 0e€3
pemHeit i neteii ¢ Becom ot 15 10 36 k. (I'pymma I1/11T)!

BHUMAHMUE! Tsepublie 351eMEHTHI WIH IJIACTMACCOBBIE YaCTH YCTPOMCTBA
0e301acHOCTH JJI JIeTeH JOKHBI PACIoiaraThbCsi U MOHTHPOBATHLCS TaK, UYTO



BO BpeMsl €XKEJIHEBHOIO IOJIb30BAHUSI CPEJICTBOM NEPEIBUKEHUS, OHU HE
HETUISUTUCH 32 TTOJIBUYKHBIE CHICHbS HIIU 32 IBEPIILI CPEACTBA MEPEIBUIKCHUSI.
BHUMAHMUE! Ilepuoguyecku mOpoBEpsiiTE pEMHU Ha aMOPTHU3AIIMIO,
oOpaiasi creruaJibHOe BHUMAHHE HA TOYKH KPEIUICHHS, Ha 3allUTHBIC U
PEryIMpYIOIIUE MPUCTIOCOOIeH s !

BHUMAHUE! Bce pemHH, MPUKPEIUISIONINE aBTOKPECIO JOKHBI OBITH
TyTUMH, a PEMHH, IPUACPKUBAIOIINE peOeHKa, ObITh PEryJUpOBAaHHBIMU
IJIOTHO K TEJIY U OHU HE J0JKHBI ObITh HEPEKPYUEHHBIMH.

BHUMAHMUE! Ob6ecrnieunTs npuieraHue peMHs 4epe3 HOXKKH HU3KO Tak,
9TOOBI Ta3 OBUI IPUCTETHYT TYTO!

BHUMAHME! YcrpoiicTBO HY>KHO 3aMEHHUTh, €CJIM OHO OBLIO TIOJBEPTHYTO
3HAYUTEIBHOU HArpy3Ke WK IPOUCIIECTBUIO.

BHUMAHME! OnacHo nenath M3MEHEHMsI WX JOTONHITH YCTPOMCTBO
6e3omacHOCTH 03 0JJOOpEeHHsI KOMIIETEHTHOTO opraHa!

BHUMAHMUE! Cobronaiite cTporo ykazanus MoHTaxa. MIx HecoOmroneHne
MOKET MPUBECTH K paHEHUI0 peOeHKa!

BHUMAHUME! He ocrapnsiite pebenka Oe3 mpuUcCMOTpa B YCTPOMCTBE
6e3omnacHocTH!

BHUMAHME! JIro60i1 6arax wim Ipyrue Belu, KOTOpbIE MOTYT IIPUBECTH K
paHEHUIO B CiIy4yae aBapwH, JOJKHBI OBITh MOIXOASIINM 00pa3oM
MPUKPETIIICHHBIMU !

BHUMAHME! YcrpoiicTBo 6€30MacHOCTH JIsl IeTel HEb3s UCIIOJIb30BaTh
6e3 yexual

BHUMAHME! Yexon aBToKpecia HeJlb3s 3aMEHSTh APYTUM, KpOMe 4exJia,
PEKOMEHAYEeMOT0 TPOU3BOAUTENEM, IOCKOIBKY TMPEACTaBIIET COOO0i
HEOTHEMJIEMYIO YaCTh CUCTEMbI 0€3011aCHOCTH JJ1s JeTei !

BHUMAHMUME! ABTOKpeciioO MOXET OBbITh MOHTHPOBAHO TOJIbKO Ha
CHUJICHBSIX, CHA0)KEHHBIX TPEXTOUCUHOM CCTeMOU peMHei 6e3omacHocTr. He
WCIIOJIB3YUTE APYTHE TOYKU MPHUKPEIUICHHS] PEMHS, KPOME TeX, KOTOphIC
OMHMCAaHbl B HMHCTPYKIIMM ¥ MapKUPOBaHbl Ha cHcTeMe Oe30MacHOCTH.
Y6enurech, 4TO MpsHKKA peMHS 0€30ITaCHOCTH aBTOMOOHIISI HE PACIIONIOKEeHA
B WJIM [IEPE]] OTIPEIETICHHBIM PEMHEM CHCTEMbI 0€30[1aCHOCTH.
BHUMAHMUE! Canon aBToMOOWJIS MOXKET CHJIBHO HAarpeTbCs, KOTAa OH
MOJIBEPKEH NPSIMBIM COJHEYHBIM JydaM. BoT mouemy, pekomeHmyercs
aBTOKPECJIO MOKPBIBaTh, KOTAA OHO HE HUCIIONb3YETCs. DTO MPEeNOTBpaIlaeT
HarpeBaHWe KOMIIOHEHTOB, OCOOCHHO T€X, KOTOpble MPHUKPEIUICHbI K
aBTOKpECITY, a TAK)KE 00T peOeHKa!

BHUMAHUME! ABTOKpEciiO MOXHO YCTAHABIMBATH TOJBKO JIUIIOM B
CTOPOHY JIBUXKEHMS!

BHUMAHME! He ncnionp3yiite aBTOKpecio ajis aBToMoomis joma. OHO He



MIPOEKTUPOBAHO JISl JIOMAIlIHUX YCJIOBUH, M €ro HYXHO HCIOJIb30BaTh

TOJIBKO B CPEJICTBE IIEPEABHKEHU !

BHUMAHMUE! Camoe 6e30macHoe MECTO YCTAaHOBKU aBTOKpECIIa — 3a/IHEE

CHU/IeHbE aBTOMOOMIsI!

BHUMAHME! MHcTpyKIIMU MOTYT COXPaHATHCS B aBTOKpECIE B EPHOL

€ro HCIOJb30BaHMUS, B Cllydyae, €CIM BO3HUKHYT MpOOJIEMBI C €ro

ycTaHOBKO#! PyKOBOJACTBO HaxoauTCsd B 3aJHEH 4YacTH aBTOKpecia, B

KapMaHe, IpeJHa3HauE€HHOM JJIs1 HETO.

BHUMAHMUE! Tloxanyiicta, ynaaure aBTOKpECIo U3 aBTOMOOMIISA, KOraa

OHO HE UCIIOJIb3YETCsI, U COXPAHANTE B MECTE, HENOCTYITHOM I €T !
ECE R44/04

BHUJI OJOBPEHHBLIX PEMHEM, KOTOPBIE JOJKHbI BBITh B
HAJIMYUN B BAIIEM ABTOMOBUWJIE

Bame nerckoe Kpeciao MOXET ObITh YCTaHOBJIEHO TOJBKO B CTOPOHY
JBUKEHUS aBTOMOOWMJISI C TIOMOIIBIO TPEXTOUEUHBIX PEMHEN Ha MepeaHeM
WIA Ha 3aJHeM CcHUJeHMM aBToMoOMis. Purypa A: mieyeBoil peMeHb,
MOSICHOM peMeHb. (Purypa A)

YXOI 1 O4YUCTKA

1. ABTOKpPECIO MOYXKHO MOYMCTUTH C TOMOLIBIO IPOXJIAIHOM BOABI Y MbLIA.
He wucnonw3yiiTe arpeccuBHble mIpenaparbl AJid OYUCTKH, TaKUE, Kak
aOpa3uBbI WJIK PACTBOPUTEIH.

2. YexoJ1 HY;KHO CTHpaTh BPYYHYIO Ha MakCHMaIbHOM TeMmeparype 30° C.
He cymute ee B cymmibHe. OCTaBbTE 4€XOJ BBHICOXHYTh €CT€CTBEHHBIM
My TEM.

3. [ImacTMaccoBble YaCTH MOYKHO OYMIIATH C TIOMOIIBIO BIAXKHOU TPSTIKH.
He ucnons3yiite abpa3usbl.

Ynanenue MOKPLITUSA CIIMHKHA

OcB0o0OANTE NTACTHYECKYIO JEHTY B OCHOBE MOKPBITHS CIMHKH. YAAJIUTe
nokpsiTue. Ceiuac ero MoKHO OUNLIATb.

Ynanenue NOKPLITHUA CIMHKHA JJdA TIoJOBblI U BCIOMOratreJbHOIo
CHACHDbA

Vnanute IMOKPLITUC. Tenepb €ro MOXXHO OYMIIAaTh.



XAPAKTEPUCTHKH

[IspBa cxema:

[Toxyuika a1t rOJIOBBI

Cnunka

3acTexKa U MOAJIOKKA MEX/1y HOKKAMU
KHormnka HacTpoiky HaKJIOHa

JlenTa perynupoBKHU JUIMHBI PEMHEN
[Ipope3ssb i mieyeBoro peMHs
[Tonnoxka 1715 Ie4eBbIX pEMHEN
BcnomorarensHoe cueHbe

Bropa cxema:

[Tpopess/ipuBOa peMHS

Pemens

Knormka peryinnpoBKYU BEICOTHI MTOAYIIKH JTIsI TOJTOBBI
OTtBepcTue 11 peMHs

MOHTAX ABTOKPECJIA
«I'PYIIIIA I» /9 — 18 kr./

CrnuHka aBTOKpecia AJIi HOBOPOXKJICHHOIO JIOJDKHA NPHIIEraTh K CIIMHKE
cuzieHbsi aBroMoouis. Ecnu HeoOXommmo, perynupyiTe HaKJIOH CIUHKH
aBTOMOOWJIS.

1. IlponepHuTte mieueBoi peMEHb Yepe3 3aKUM Ha CIIMHKE aBTOKpECIa,
0003HAaYEHHBIN CTPEJIKO, KaK 3TO NokazaHo. [IpogepHute aeHTy Ui mosica
yepes MOJIJIOKOTHHUK.

2. [1neyeBoii peMeHb U JIEHTa Ha M0sIC pEMHSI IPOJEPTUBACTCS Uepe3 Npopesb,
KaK 3TO MoKa3aHo maroM. O0e ICHTHI TPOXOASAT Yepe3 CIIUHKY CHICHBSI.

3. JIeHTBI peMHS MPOIEpTUBAEM Yepe3 Mpope3b 3 TaK, YTOObI OHHU MTOKA3AJIUCH
HAa JINLIEBOM YaCTH aBTOKpecJIa.

4. Pa3nensieM JIEHThI pEMHSI, IPUUEM OJIHA IPOXOAUT Yepe3 MOAJOKOTHHUK, a
Apyrasi o[ MOFIOKOTHUKOM, KaK 3TO IOKa3aHO Ha KapTHHKE.

5.3acreruBaeM peMeHb U IPUCTErMBAEM IIJIOTHO aBTOKPECIIO K CUJEHBIO.
Tenepr MoXeTe NPUCTETHYTh peOeHKa B aBTOKpeciie. YOeIuTeCh, YTO peMEHb
CHJICHbS HE MEpEeKpyUYeH. A TakKe, He MEIIAeT JIU MOKPhITHE KaKUM-HUOYIb
o0pa3oM Ha JBMKCHHE WIJIM TOJIOKEHHE aBTOKpecha. YToObl 0cBOOOANTH
aBTOKPECJIO, CIIEAYHTE BBIIIEH3I0KEHHBIM MHCTPYKLUSAM B 0OOpaTHOM
MIOPSIJIKE.

[Ipumeuanue: KpacHbIM oTMeUeHa IJiedeBast JIEHTA, a 3€JEHbIM — IOsACHas



nenra. [lyHKTHpOM 0003HauEHBI HEBUIUMbIE YACTH.

MOHTAX ABTOKPECJIA
«'PYIIIA II» /15 — 25 kr./

BAYKHO: Ilepen ycTaHOBKOI aBTOKpecJia, yIaJIuTe IJIeYeBble PpeMHH,
NPSKKY, peMEeHb MeK/1y HO)KKaMU U OSICHOM peMeHb.

1. [TocTaBbTe IETCKOE aBTOKPECIIO OE30MACHOCTH Ha CUICHBE ABTOMOOWIIS U
y0eauTech, YTO OHO IJIOTHO MPHUJIETaeT K €ro CuHKe. (purypa 1)
2.TTocTaBbre pebeHKa B aBTOKpeco. (durypa 2)

3. Ilpucreraure peMeHb, yOeUBIINCH, YTO 00€ YaCTH PEMHEH IPOXOIAT MO
HOAJIOKOTHUKOM OJIN3 MPSIKKH, & TMaroHajIbHbI peMEHb MPOXOJUT Yepe3
CBOM IPUBO/] HAa OOKY MOAYIIKH 15 TOJIOBBIL. (purypa2)

4. IlpoBepbTe He epekpydeHbl U peMHHU. (purypa 3) Takke He MelaeT iU
HOKPBITHE KAaKUM-HUOYb 00pa30M Ha JABMXKEHHE WM MOJIOKEHUE peMHEN
aBTOKpecIa.

MOHTAX ABTOKPECJIA
«'PYIIIA III» /22 — 36 k1./

Bakno! Yianure ciMHKY CH/IEHbS.

Ha ¢urypara: Haxmu. Crimaka juist ciussl. CujieHbe.

1. Ynanure COMHKY CO BCIIOMOIaTeNIbHOTO CUACHBS U OCTaBbTE B HAJIE)KHOM
MECTE BMECTE C OCTATbHBIMH YaCTIMH.

2. IlocraBbTe BCIIOMOTaTeIbHOE CHJIEHBE HA CHJEHBE AaBTOMOOWIA U
y0OenuTech, 4T0 OHO IJIOTHO IpUJIeraeT K ero cuHke. (¢urypa 1)

3. IlocraBbTe pebeHKa B BCIIOMOTaTeIbHOE CUIICHBE.

4. ITpucteruute peMeHb, yOeAUBLINChH, YTO PEMHU Y€PE3 MOSIC IPOXOIAT 0]
JBYMs TOMJIOKOTHUKAMHU, a JMaroHajJbHBIA pEMEHb MPOXOAUT HaJ
MONTOKOTHUKAMU O5u3 psikkH. [IpoBepbTe, He IepeKpydeHBI JIM PEMHH, a
nocjie 3TOro MHPUCTETHUTE pPEMEHb CHUJIEHbs, BBITATHBAs BBEpPX
JIMaroHaJIbHBINA peMeHb. (purypa2)

5. IlpoBepbTe peMeHb CUAEHBS, YTOOBl yOEINUThCS, YTO OH HATAHYT U HE
nepekpyueH. (¢purypa 3), a TaKke, He MEIIaeT JIU NOKPhITHE KaKUM-HHOY/b
00pa3oM Ha IBI)KEHHE HITH [IOJI0’KEHNE PEMHEH aBTOKpeca.

6. UtoObl 0CcBOOOIUTH peOeHKa, NMPOCTO OTCTETHUTE PEMEHb CHUJACHBS,
HOPMaJIbHBIM CIIOCOOOM.



HNCHOJIB3OBAHHUE
IIpaBuiabHasi BbicoTa 1uiedyeBoro pemus (I'pynna I)
Her - cnumkom Husko; Het — cnumikom BeICOKO; [{a — mpaBHIIBHO
U3MEHEHUWE BbICOTBI IVIEYEBBIX PEMHEN

1. CHauana 0cBOOOAMTE JICHTY, TPUIEPKUBAIOILYIO TTOKPHIBAJIO HA CTUHKE
JUIs1 CIIMHBL, YTOOBI HOTYYHUTh TOCTYH K peMHsAM. (¢urypa 1)

2. IlponepHuTte peMeHb BHE 3aCTEXKKHU MOAJIOKKU JJISi TOpPCa U BIOXKHUTE
MIOJVIOXKKY K €I0 3aCTEXKE B 3a/IHEH yacTh CHJIeHbs1. (purypa2)

3. [IponepHuTe 0IMH U3 pEMHEN BHE €T0 3aCTEXKKH U BIOKHUTE €r0 00paTHO B
ero 3acTexKy. (purypa 3)

4. C mepenHeil yacTu aBTOKpecia BBITAHUTE PEMEHb 4epe3 Mpope3b Ha
CIMHKE JJIsi CIUHBI M €r0o TOKPBHITHE; ITOTOM BBHITSHUTE €ro dYepes
CIEeIYIOIIUNA MPOPeE3b, PACHIOIOKESHHBIN HA MOKPBITUU CIUHKHU, BBEPX WU
BHU3. (urypa4)

5. I[ToBTOpHUTE TO K€ CAaMOE C APYTUM PeMHEM. YOeIuTecCh, 4TO 00a peMHs
HaXOoATCs Ha OTMHAKOBOM BBICOTE.

VIAJEHUE IVIEYEBBIX PEMHEN

1. OcBoboanTe peMeHb B HIDKHEH YacTH TOKpPHIBAaJIa CIIMHKW CHJICHBS,
4yTOOBI y Bac ObLT AOCTYM K peMHsM. (durypa 1)

2. [Ipoaepuute 006a pemHs BHE 3acTeKH (purypa 2 u 3) B HIOKHEW 4acTu
CHJICHBS M BRITSTHUTE PEMHU Uepe3 MPOPE3H Ha CIIMHKE U TOKPBITHH.

3. [IpoxepHuTe 3aCTEKKY MOCTABKH [ Topca. (purypa 4)

VIAJEHUE MOSCHBIX PEMHEM

1. TloBepHHUTE MpENOXpaHHUTEIH PEMHEH B CaMOM Y3KOM HX KOHIE H
IPOACPHUTE Yepe3 MPOPEe3n B OCHOBE CHJCHBS, a TIOTOM — Yepe3 MPOpe3n
nokpseITus. (purypa 1)

HATATI'UBAHME ITPAKKH ABTOKPECJIA

1. Bioxxute 06€ MeTalsIn4eCK1e YaCTH MPSDKKHU OfHA B IpyTy1o. (durypa 1)
2. Bnoxute 00a HAKOHEYHHKA MPSDKKY B IIEJIh HA BEPXY MPSIKKH, TIOKa OHU



HE 3aIIeITKHYTCS Ha CBOeM MecTe. (purypa 2)

3. Bcerma mnpoBepsiiiTe, MPaBWIbHO JIM 3aCTETHYTHI PEMHU, TMOTATUBAS
peMHH uepe3 1miieun BBepX. (urypa 3)

4.Y1o0Obl 0cBOOOAUTH PEMHHU, HAXKMUTE KPACHYIO KHOIIKY Ha IIPSIKKE.

HATSTUBAHUE PEMHEM ABTOKPECJIA

1. IlorsHUTE TUIEUEBBIE PEMHM BIIEpe], YTOOBI yOpaTh TOPT OT YacTH
nosica. (purypa 1)

2. Tenepb BBITSHUTE PETYIUPYIOLIYIO JIEHTY, MOKa PEMHH IOJHOCTBIO
HaTsHyTCs. (purypa2)

3. PemMHM JOKHBI OBITh MaKCHMAJbHO HATSHYTBIMH, HO IPU 3TOM HHU
MPUBOIUTH K JUCKOM(OPTY Bamiero pedeHka. PeMHU HE JOKHBI OBITH
NepeKpyUCHHBIMU. YOCIUTECH, YTO YACTh pEMHEH, KOTopasi Mpe/IHa3HaueHa
JUIS TI05iIca, HAXOJUTCS HAa CaMOM HIKHEM MecTe Ha Oeapax, a He BOKPYT
KHBOTA. B Takoil mo3uimu Ta3 10mkeH ObITh IPUCTETHYT TYTO.

CB0OOOAHBIE PEMHHU MOTYT OBITh ONTACHBIMH.

IIpoBepbsre HACTPOWKY PEMHEN M HATATMBAMTE MX KaXKIbIA pa3, KOraa
CTaBUTE peOEeHKa B aBTOKPECIIO.

OCBOBOXJIEHUE PEMHEN ABTOKPECJIA

PeMHu 0cBOOOXK1a10TCS HAaXKaTHEM PYUKH (II0J] TOKPBITHEM CHJIEHBS) B €T0
[IEPEIHEN YaCTH.

1. Haxxmute BHM3 B 00J1IacTH HAaJAMIMCH, MApKUPOBaHHOM Press (purypa 1),
npuaepkuBas o0a IiIedeBbIX peMHs Apyroil pykoil. [lotsHuTe mieueBbie
PEMHU BIiepe1, 4TOOBI 0CBOOOIUTH BCE OCTaIbHBIE peMHH. (urypa 2).

2. bynpre OCTOpOXKHBIMM, KOIZla HACTPAUBAETE PEMHM JUIsl IIJI€Y, HE
pa3Meriany Jid CACTEMY peMHEN BO BpeMs HasKaTHsl pyUKH BHU3.

PET'YJIMPOBKA BbICOTHI NIOJAYHIKHA AJISI T'OJTIOBBI
«'PYIIIA II» /15 - 25 KT/

[Momyrika Juist TOJIOBBI MOXKET PETYJIHMPOBATHCSI B CTOPOHY BBEPX U BHH3 (B
3aBUCHUMOCTH OT POCTa peOeHKa).

[TocraBbTe NEByI0 (TMpaByr0) pyKy Ha MOMYIIKE U TOJIOBBL. Haxmurte
KHOIIKY W IOJABHUHBTC MNOAYLIKY BBCPX WJIW BHU3, B 3aBUCUMOCTHU OT
HEOOXOIMMOCTH, YOCXKIAsICh, UTO €€ TIO3UIIUS COOTBETCTBYET POCTY BAIIETO
pebenka. (purypa 1)




lorelli®

Junior
DECIJE AUTOSEDISTE

ECE R44/04
GROUP |, 11, 11l
(9-36 kg)

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
VAZNO! SACUVAJTE ZA BUDUCU UPOTREBU.
PROCITAJTE PAZLJIVO.

INFORMACIJA

1. Ovo je ,univerzalna” bezbednosna oprema za decu. Odobrena je za opstu
upotrebu u motornim vozilima u skladu sa Pravilom br. 44 i podesna je za
vedinu, ali ne za sva sedista u putni¢kim automobilima.

2. Postavljanje je ispravno ukoliko je proizvoda¢ motornog vozila izjavio u
Uputstvu za upotrebu vozila da se u vozilo moZe postaviti ,,univerzalna”
bezbednosna oprema za decu ove starosne grupe.

3. Ova bezbednosna oprema za decu klasifikovana je kao ,,univerzalna” pod
strozim uslovima u odnosu naranije konstrukcije koje nemaju tu napomenu.
4. Ukoliko sumnjate, konsultujte proizvodaca bezbednosne opreme za decu ili
prodavca.

Decije autosedisSte je podesno jedino za motorna vozila opremljena
statickim bezbednosnim pojasevima sa 3 bezbednosne tacke vezivanja ili
bezbednosnim pojasevima sa uredajem na izvlacenje sa 3 bezbednosne

tacke vezivanja.
Odobreno prema Pravilu br. 16 UN/ECER ili drugim ekvivalentnim

standardima.



Vazna bezbednosna uputstva!

PAZNJA! Ovo detije autosedidte moze da se koristi sa pojasevima za decu
tezine od 9 do 18 kg (priblizno 9 mes. —4 godine starosti) (Grupal)!

PAZNJA! Ovo detije autosediste moze da se koristi bez pojaseva za decu
teZine od 15 do 36 kg (Grupal lI/111)!

PAZNJA! Cvrsti elementi ili plasti¢ni delovi bezbednosne opreme za decu
moraju da se razmeste i ugrade na takav nacin da kod svakodnevne
upotrebe vozila budu van dohvata pokretnih sedista ili vrata vozila.

PAZNJA! Periodi¢ki proveravajte habanje pojaseva, obracajuéi posebnu
paznju natacke vezivanja, na zastite i na sprave za regulisanje!

PAZNJA! Svi pojasevi koji drze decije autosediste moraju da budu zategnuti,
apojasevi koji drze dete da se prilagode njegovom telu i da ne budu zavijeni.
PAZNJA! Da se garantuje prianjanje bedrenog pojasa sa niskom kontakt
tackom, tako da karlica bude dobro pricvrs¢ena!

PAZNJA! Oprema mora da se zameni ukoliko je bila podvrgnuta znatnom
opterecenju prilikom saobracajnog udesa.

PAZNJA! Opasno je da se vrée promene ili da se bezbednosna oprema
dopunjuje bez odobrenja nadleznog organal!

PAZNJA! PridrZavajte se striktno uputstava za monta?u. Nepridriavanje
moze da dovede do ozledivanja deteta!

PAZNJA! Nemojte da ostavljate dete bez nadzora u bezbednosnoj opremi!
PAZNJA! Bilo kakav prtljag ili drugi predmeti koji mogu da izazovu ozledu u
slu¢aju sudara moraju da budu pri¢vrséenina odgovarajucinacin!

PAZNJA! Bezbednosna oprema za decu ne sme da se koristi bez presviake!
PAZNJA! Presvlaka detijeg autosediita ne sme da se zamenjuje drugom,
osim one koju preporucuje proizvoda€, jer predstavlja nedeljivi deo
bezbednosnog sistema za decu!

PAZNJA! Detije autosediste moZe da se ugraduje jedino na putni¢ka sedista
sa sistemom sa 3 bezbednosne tacke vezivanja pojaseva. Nemojte da
koristite druge bezbednosne tacke za pri¢vrséivanje pojasa, osim onih koje
su navedene u uputstvu i obelezene na bezbednosnom sistemu. Uverite se
da se kopca automobilskog bezbednosnog pojasa ne nalazi na ili ispred
nekog od pojaseva bezbednosnog sistema.

PAZNJA! U unutradnjosti auta moZe da se stvori velika vrucina, dok je auto



izlozen direktnoj suncevoj svetlosti. Stoga se preporucuje da se decije
autosediste prekriva kada nije u upotrebi. Time se spreava zagrevanje
delova, naroéito onih koji su pri¢vrs¢eni uz decije autosediste, kao i
ozleZivanje deteta!
PAZNJA! Detije autosediste moze da se montira jedino u smeru kretanja!

ECE R44/04

PAZNJA! Nemojte da koristite decije autosediste kod kuée. Ono nije
projektovano za kuénu upotrebu i mora da se koristi jedino u vozilu!

PAZNJA! Najbezbednije mesto za postavljanje autosediita je zadnje sediste
auta!

PAZNJA! Uputstva mogu da se €uvaju u decijem autosedistu dok je u
upotrebi, ukoliko nastanu problemi sa njegovim postavljanjem! Uputstvo se
nalaziuzadnjem delu dedijeg autosedista u dZzepu namenjenom za tu svrhu.
PAZNJA! Molimo, sklonite detije autosediste iz auta kada nije u upotrebi i
¢uvajte ga na mestu daleko od dohvata dece!

VRSTA ODOBRENIH POJASEVA KOJE MORATE DA | SlikaA

IMATE U VOZILU Rameni pojas

Vase dedije autosediSte moze da se montira jedino u Eae:irceem pojas preko
smeru kretanja vozila pomocu sigurnosnih pojaseva

sa 3 fiksne tacke vezivanja na prednjem ili zadnjem
sediStu auta (Slika A)




ODRZAVANJE
UPUTSTVA ZA PRANJE
1. Decije autosediste moze da se Cisti mlakom vodom i sapunom. Nemojte da
koristite agresivna sredstva za ¢iSéenje poput abraziva ili razredivaca.
2. Presvlaka mora da se pere ruéno na maksimalnoj temperaturi 30°C.
Nemojte da je stavljate u susSionicu. Ostavite da se presvlaka osusi na prirodan
nacin.
3. Delovi od plastike mogu da se Ciste pomocu vlazne krpe. Ne koristite
abrazive.

Uklanjanje presvlake sa naslonazaleda

Oslobodite elasti¢nu traku u osnovi presvlake naslona. Skinite presvlaku. Sada
mozete da je Cistite.

Uklanjanje presvlake sa naslona za glavu i sa pomoéne sedalice

Ukonite presvlaku. Sada moZete da je Cistite.

KARAKTERISTIKE

Naslon za glavu

Naslon zaleda Prorez zaramenipojas
Meki podmetac ramenih
pojaseva
Kopcaipodmetacizmedu nogu Pomoc¢na sedalica

Traka za regulisanje pojasa

Prorez /vodilica/ za pojas Dugme zaregulisanje
visine naslona zaglavu

Otvor za pojas
Pojas




MONTAZA AUTOSEDISTA
»,Grupa I“ /9 —18 kg/

Naslon za leda decijeg autosedista mora da bude prislonjen na naslon
sedista auta. Ukoliko je potrebno, podesite nagib naslona auta.

1. Provucite rameni pojas preko Stipaljke na poledini autosedista
oznacene strelicom, kako je prikazano. Provucite pojasnu traku preko
naslonazaruke.

2. Ramena traka i pojasna traka sigurnosnog pojasa provucite kroz prorez
kao sto je prikazano u koraku 2. Obe trake pojasa prolaze kroz ledni deo
autosedista.

3. Trake pojasa provucite preko proreza 3 dok se pokazu na prednjem delu
autosedista.

4. Trake pojasa razdvojite s tim da jedna treba da prode iznad, a druga
ispod naslona za ruke, kao Sto je prikazano naslici.

5. Pojas zakljucajte i pritegnite ¢vrsto decije autosediste uz sediste auta.
Sada moZete da pricvrstite dete u autosedistu. Uverite se da pojas
autosedista nije uvijen. Uverite se takode da presvlaka ne ometa na bilo
koji nacin kretanje ili poloZaj pojasa autosedista. Da biste oslobodili decije
autosediste, pratite gorenavedena uputstva u obrnutom redu.

Napomena:
Crvenom bojom oznacena je ramena traka pojasa, a zelenom bojom
oznacena je pojasna traka. Prekinutom linijom su oznacene nevidljive

linije.

MONTAZA DECIJEG AUTOSEDISTA
,Grupa Il /15 — 25 kg/

VAZNO: Pre postavljanja autosedista uklonite ramene pojaseve, kop¢u,
pojasizmedu noguibedreni pojas.

1. Stavite decije autosediste na sediSte auta i uverite se da je prionulo uz



naslon (Slika 1).

2. Stavite dete u dedije autosediste.

3. Pritegnite pojas uverivsi se da oba dela pojaseva prolaze ispod naslona za
ruke u blizini kopce, a dijagonalni pojas prolazi kroz vodilicu pojasa sa strane
naslonaza glavu (Slika 2)

4. Uverite se da pojasevi nisu uvijenli (Slika 3). Proverite isto tako da li presvlaka
ne ometa na bilo koji nacin kretanje ili polozaj pojaseva autosedista.

Slika 1 Slika 2 Slika 3

MONTAZA DECIJE AUTOSEDALICE
,Grupa lll“ /22 — 36 kg/

VAZNO: Uklonite naslon za leda detijeg autosedista.
Pritisni Sedalica
Naslon za leda

1. Uklonite naslon sa pomoc¢ne sedalice i odloZite ga na sigurno mesto zajedno
sa ostalim delovima.

2. Stavite pomoc¢nu sedalicu na sediste auta uverivsi se da je dobro prionulo uz
naslon (slika 1)

3. Stavite dete u pomoénu sedalicu.

4. Pritegnite pojas uverivsi se da trake pojasa prolaze ispod dva naslona za
ruke, a trake dijagonanog pojasa prolaze iznad naslona za ruke u blizini kopce.
Uverite se da trake nisu uvijene, posle toga pritegnite pojas sedista povlacedi
dijagonalnipojas prema gore (Slika 2).

5. Proverite pojas sedalice kako biste se uverili da nije labav i nije uvijen. (Slika
3). Proverite isto tako da li presvlaka na bilo kakav nadin ometa kretanje ili
poloZaj pojasa sedalice.

6. Da biste oslobodili dete, jednostavne raskopcajte pojas sedalice na
uobicajeninadin.

Slika 1 Slika 2 Slika 3



UPOTREBA
Pravilna visina ramenog pojasa (Grupa I)
Ne — prenisko Ne — previsoko Da —ispravno
PROMENA VISINE RAMENIH POJASEVA

1. Najpre oslobodite traku koja drzi presvlaku naslona za leda, kako biste
imali pristup pojasevima.

2. lzvucite pojas iz kopce podloge za trup i uvucite podlogu u kopcu u
zadnjem delu autosedista (Slika 2).

3. lzvucite jedan od pojaseva iz kopce, uvucite ga u smeru obrnutom od
kopce (Slika 3)

4. |1z prednjeg dela autosedista izvucite pojas preko proreza naslona za leda
autosedista i presvlake; preko sledeceg proreza prema gore ili prema dole
koji se nalazina presvlaciinaslonu (Slika 4)

5. Ponovite za drugi pojas. Uverite se da su oba pojasa naistoj visini.

Slika 1 Slika 2 Slika 3 Slika 4
UKLANJANJE RAMENIH POJASEVA

1. Oslobodite pojas u donjem delu presvlake naslona za leda, kako biste imali
pristup pojasevima (Slika 1)

2. lzvucite oba pojasa iz kopce (Slika 2 i 3) u donjem delu autosedista i
povucite pojase preko proreza naslonai presvlake.

3.Kliznite kopcu na podlogu za trup (Slika 4).

Slika 1 Slika 2 Slika 3 Slika 4
UKLANJANJE BEDRENIH POJASEVA
1. Okrenite naglavke pojaseva prema najtesSnjem kraju i provucite ih preko

proreza u osnovi autosedista, a posle toga i preko proreza presvlake (Slika
1)



Slika 1
STEZANJE KOPCE AUTOSEDISTA

1. Spojite dva metalna dela kopce (Slika 1)

2. Uvucite dva naglavka kopce u otvor kopce u gornjem delu dok ne Cujete klik
(Slika 2)

3. Uvek proveravajte da li su pojasevi ispravno zakopcani povlacenjem
pojaseva prema gore iznad ramena (Slika 3)

4. Da biste oslobodili pojaseve, pritisnite crveno dugme kopce.

Slika 1 Slika 2 Slika 3
STEZANJE POJASEVA AUTOSEDISTA

1. Povucite ramene pojaseve prema napred kako biste eliminisali labavost
oko karlice (Slika 1)

2.Sada povucite traku za regulisanje do zatezanja pojaseva (Slika 2)

3. Pojasevi moraju da budu Sto je moguce viSe stegnuti a da pri tome ne
stvaraju neugodnost Vasem detetu. Pojasevi ne smeju da se uvijaju. Uverite
se da se deo pojaseva oko karlice nalazi sto je moguce nize oko bedara, a ne
oko trbuhaiu polozaju koji pricvrséuje karlicu.

Labavi pojasevi mogu da budu opasni.

Proverite podeSavanje pojaseva i stegnite ih svaki put kada stavljate dete u
autosediste.

Slika 1 Slika 2
OTPUSTANJE POJASEVA AUTOSEDISTA

Pojasevi se otpustaju pritiskom na rucicu (ispod presvlake autosedista) u
njegovom prednjem delu.

1. Pritisnite prema dole u oblasti natpisa Press (Slika 1) drZze¢i drugom rukom
oba ramena pojasa. Povucite ramene pojaseve prema napred, kako biste
olabavili sve ostale pojaseve (Slika 2).



2. Dok podesavate ramene pojaseve pazite da ne pobrkate sistem pojaseva
dok pritis¢ete rucicu premadole.

PODESAVANIJE VISINE NASLONA ZA GLAVU
»,Grupa ll“ / 15 - 25 kg/

Naslon za glavu moZe da se podeSava prema gore i prema dole (u zavisnosti od
visine deteta).

Levu (desnu) ruku stavite na naslon za glavu. Pritisnite dugme i pomerite
naslon prema gore ili prema dole prema potrebi, uverivsi se da njegov polozaj
odgovara visini Vaseg deteta (Slika 1).




C Lorelli’

www.lorelli.eu E

Ouaonc OO, Bvnrapus

LymeH 9700, yn. ,Tpakua-natok” Ne 6

Ten.: 054/850 830
e-mail: home.market@didis-ltd.com
e-mail: export@didis-ltd.com

www.lorelli.eu

Didis LTD, Bulgaria

Shumen 9700, Ne 6 Trakia-iztok street
Tel.: +359 54 850 830

e-mail: home.market@didis-Itd.com
e-mail: export@didis-Itd.com




